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Panujacy w Indiach chaos spowo-
dowat apel Pakistanu, stawiajacy rzad
W. Brytanii w obliczu waznych decy-
zji. Pakistan zwrécit sie do W. Brytanii
z prosbg o pomoc w znalezieniu wyj-
Scia z impasu konfliktéw wyznanio-
wych.

Jedng z trudnosci polityki Londy-
nu wobec tych zagadnien jest mgta
nieporozumien, ktéra zageszcza sie
ostatnio ponad krwawymi wydarze-
niami w Indiach." Hindusi, przyby-
wajacy do Londynu, uskarzajg sie
na pro-pakistanski ton prasy bry-
tyjskiej. Analogiczne skargi, tylko w
odwrotnym sensie, wypowiadajg mu-
zutmanie. Te zale dowodzag najja-
$niej, ze nie opieraja sie na zbyt
mocnych podstawach, jednakze ta-
two zrozumie¢ wrazliwo$¢é na tym
.punkcie obu stron.

Zamieszki wyznaniowe, bez wzgle-
du na swoéj gwattowny przebieg, o-
graniczajg sie do stosunkowo nie-
wielkiego obszaru, jesli poréwnaé go
z catoscig Indii. Optymisci maja na-
dzieje, ze obustronna zaciektos$¢ wy-
pali sie sama po pewnym czasie.
Jednakze, choéby patrze¢ na rze-
czy z najwieksza réwnowaga ducha,
fakt okrucienstw dziejacych sie w
Petdzabie pozostaje faktem. Nie jest
wykluczone, ze wielka wrogo$¢ mie-
dzy dwoma nowymi dominiami be-
dzie nadal wzrasta¢. Obecne wypad-
ki mogag utrwali¢ sie w pamieci obu
zwalczajgcych sie stron, jako legen-
da ludowa, bedaca przez pokolenia
Zzrédltem nienawisci. Walka miedzy
dwoma Indiami prowadzi do niepo-
kojéw w catej potudniowej Azji.

Trudno$¢ przyjscia z pomoca obu
krajom polega na tym, ze media-
cja, aby byla skuteczna, musi byc¢
traktowana z jednaka dobrg wolg
przez obie strony. Wielka Brytania
nie ma zadnych zastrzezen ani za-
lIbw odnosnie do swego wycofania
sie z Indii, jednakze nie moze by¢
dwéch zdan co do tego, ze obecne
*ktopoty wynikaja z niezdolnosci
Indii do opanowania sytuacji. Nie
czas teraz na rozwazania, czy WycoO-
fanie sie Wielkiej Brytanii winno
byto by¢ bardziej stopniowe. Od lat
Hindusi agitowali za ustgpieniem An-
glikbw, z chwilg jednak, gdy to na-
stapito, okazato sie, ze wbrew wia-
snym twierdzeniom nie potrafig sa-
mi da¢ sobie rady. To tez odpowie-
dzialno$¢ za obecne niepokoje spasé
'‘musi na Indie. W. Brytania i inne
dominia chetnie uczynig wszystko
co w ich mocy, aby przyjs¢ zwa-
$nionym z pomoca, ale trudno wy-
obrazi¢ sobie, w jakiej formie po-
moc ta moze by¢ udzielona bez na-
ruszenia suwerennosci narodowej,
na ktérej obu Indiom tak bardzo za-
lezy.

Oto dlaczego rzad brytyjski musi
by¢ bardzo ostrozny, formulujac swa
ewentualng odpowiedZz na apel. O-
strozno$¢ jednak nie jest réwnozna-
czna z obojetnoscig lub bezczynno-
Scia. Anglia musi i chce uczyni¢
co$ dla ulzenia nieszczesciu dotknie-
tych zamieszkami czesci kraju. Nie
wolno nam uchyla¢ sie od odpowie-
dzialnosci na tej podstawie, ze spra-
wy indyjskie obchodzg obecnie sa-
mych tylko mieszkancéw Indii. Tro-
ska W. Brytanii i calego Common-
wealthu, wywotana wypadkami in-
dyjskimi; jest najzupeiniej szczera.
A jesli rozognione temperamenty i
stronniczo$¢ utrudniaja w tej chwi-
li jasny sad, nie ma powodéw wat-
pi¢, ze z czasem rozsadek weZzmie

Poglady prasy brytyjskinj na str. 2
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Min. Bevin o odszkodowaniach

Oskarzony w panstwach kontynen-
tu europejskiego o zbytni zapal do
odbudowy przemystu niemieckiego, a
w W. Brytanii o niepotrzebng rozbiér-
ka .fabryk sprzetu wojennego, min. Be-
vin, podczes debaty nad kwestig nie-
mieckg w Izbie Gmin, ponownie
przedstawit swa polityke, dotyczaca
Niemiec, w jasnych i. dosadnych sto-
wach. Zaznaczyt on wyraznie, ze nie
ma mowy 0 zaprzestaniu rozbiérki fa-
bryk.

Minister Spraw Zagranicznych dora-
dzit stanowczo czlonkom parlamentu,
by na problem niemiecki starali sie
patrze¢ nie tylko brytyjskimi, ale i eu-
ropejskimi oczyma, jesli chcag zacho-
waé réwnowage miedzy ryzykiem od-
budowy Niemiec a niebezpieczerstwem
ich zupelnego zatamania. Min. Bevin
potepit nastepnie polityke pobierania
modszkodowan z biezacej produkcji.
Pierwszym zadaniem gospodarki nie-
mieckiej, oswiadczyt Bevin, bedzie
zwrdécenie W. Brytanii tych pieniedzy,
ktére ona wyltozyta na utrzymaniie
Niemcoéw przy zyciu.

Liczba os6b, zatrudnionych w zakia-
dach przeznaczonych na rozbiérke wy-
nosi 50 tysiecy (ludno$¢ w strefie
brytyjskiej liczy obecnie mniej wie-
cej 23 miliony, a liczba zatrudnionych
przy rozbiérce wyniesie 30 tysiecy. 15
fabryk juz rozebnano, a dalszych 99
jest w trakcie rozbioérki. Z okoto 50
tysiecy fabryk w strefie brytyjskiej
przeznaczono do rozbiérki 682.

W. Brytania nie dopusci do znisz-
czeiraa budynkoéw fabrycznych (z wy-
jatkiem tych, ktére nadajg sie wyla-

.czmiie do celéw wojennych), poniewaz

dadza sie one zuzytkowaé¢ jako mie-
ezkainia. Beviin wykazat, ze odiszkodo-
wania sg nieodlgczng czescig calego
planu gospodarczego dla Niemiec —
wyréwnuje sie je ze stworzonego
przez Hitlera niemieckiego potencja-
tu gospodarczego, przestawionego po
1936 r. na cele wojenne. tupy prze-
mystowe zabrane sitg przez Niemcéw
przywraca 6ie prawowitym wiascicie-
lom.

Reasumujac, minister oSwiadczyt, ze
obecny pian jest sprawiedliwy i wy-
kcnalny. Powiedziat, ze jest on zgod-
ny z ogoélnymi zasadami, na ktérych
opiera sie brytyjska polityka w Niem-

czech, ktérej wytyczne przedstawit w
swej mowie wygtoszonej 22 pazdzier-
nika zesztego roku.

Zasady te maja na celu przede
wszystkim zagwarantowanie, ze Niem-
cem nigdy wiecej nie pozwoli sie po-
wréci¢ do dyktatury, czy zagrazaé
Swiatowemu bezpieczenstwu swag a-
gresywng polityka. Po drugie, zorga-
nizowanie aparatu konstytucyjnego
dla rozwoju zdrowych demokratycz-
nych instytucyj. Po trzecie umozli-
wienie takich warunkéw ekonomicz-
nych, ktére stworza w Niemczech
pokojowa gospodarke i odpowiedni
standard zycia.

Zasady te beda utizymane.

PELNY UDZIAL WIELKIE],
W ODBUDOWIE HANDLU SWIATOWEGO

Lord Inverchapel, ambasador brytyj-
ski w Waszyngtonie, przedstawit Sta-
nom Zjednoczonym na ich narodo-
wym kongresie handlu zagranicznego
ciekawy przeglad osiggnie¢ brytyj-
skiej produkcji powojennej.

Moéwit réwniez o tym, czego doko-
nata W. Brytanig od czaséw wojny,
by odbudowaé¢ handel Swiatowy.

Pracowata ona ciezko, by ten cel
osiggnie¢ i faktycznie uczynita wie-
cej, niz bylo jej obowigzkiem, nie li-
czagc pomocy udzielona) krajom zni-
szczonym przez wojne.

PROGRAM RZADOWY PRZYJETY

Dyskusja nad exposé, przygotowa-
nym w odpowiedzi na mowe kréla,
trwata 6 dni i zakonczyta sie gtosowa-
niem, ktére dalo w wyniku 348 gto-
séw za rzadem i 201 przeciwko nie-
mu.

Zgodziwszy sie tym samym na pro-
gram rzgdowy. lzba Gmin moze obec-
nie przystanie do nastepnej waznej
sprawy: ustawy budzetowej i finanso-
wej.

Zdaniem wiekszos$ci obserwatoréw
rzad wyszedt obronng reka z dyskusiji.
Premier nie uwazat, zeby skierowany
przeciw niemu atak byt grozny. Wy-
kryt on sprzeczno$é¢ miedzy nowa po-
lityka konserwatystéw, sformutowang
na ostatnim posiedzeniu partii, a poli-

Na Downin {
uktada przez Thakin Nu, ob

tyka wytknieta w mowie p. Churchil-
la, ktoérg okreslit jako stronnicza i re-
akcyjna. Z drugiej strony opozycja
powitata mowe gospodarczg Sir Staf-
forda Crippsa jako spézniony zwrot
przynajmniej czesci gabinetu ku rea-
listycznym pogladom, stanowiacy wy-
razny kontrast w stosunku do partyj-
nych wypowiedzi -nnych ministréw.

Bez watpienia stabo$¢ opozycji po-
leqa na tym. ze nie podaje w swych
przemoéwieniach szczegétéw wytycz-
nych, ktére bylyby przekonywujaca
alternatywg projektow rzadowych.
Zatem wniosek, ktéry da sie wycig-
gna¢ z dyskusji brzmi, iz rzad pozo-
staje nadal panem sytuacji politycz-
nej.

Street w Londynie podpisano traktat Angio-Burmanski. Zd%ec
ok koreg .

0 siedz premj%WéAt\lttlee. Dalej mi

ie
B

Dalismy z siebie maksimum, by po-
moc stana¢ na nogi krajom znajdu-
jacym sie w gorszej niz my sytuacji.

Chcielibysmy, zeby w Swiecie za-
panowat pokéj. W Swiecie, w ktérym
cztowiek mogitby swobodnie sie po-
ruszaé, nie by¢ Skrepowanym w wy-
razaniu swych pogladéw, korzystaé z
bezpieczenstwa j wolnosci.

Na poparcie swych wywodéw lord
Inverchapel zacytowat fakt, ze W. Bry-
tania wyptacita na cele pomocy Eu-
ropie i obszarom wschodnim zniszczo-
nym przez wojne, nie mniej niz 710
milionéw funtéw.-

Méwigc o osiggnieciach produkcji
powojennej, zacytowat szybkie odro-
dzenie brytyjskiej marynarki handlo-
wej, i stwierdzit, ze obecna produk-
cja ciezaréwek jest o 75% wieksza,
produkcja przedzy rayon zwiekszyta
sie 0 55%, a produkcja stali 0 26%.

Produkcja pradu, jak i gazu prze-
wyzszyla  réwniez znacznie cyfry
przedwojenne, pradu o 67%, a gazu o
45%.

Na koniec ambasador brytyjski do-
dal, ze produkcja W. Brytanii we
wszystkich kierunkach poszia daleko
naprzéd, wyjawszy bawetne i wegiel.

Jesli chodzi o przemyst bawetniany,
zostat on do gruntu zreorganizowany
pod kierownictwem.prywatne) inicja-
tywy i ostatnie raporty z tej
ny sg pomysine.

rzedstawia chwile podpisywania
e\;)in, Sir Stafclord l?C ippg ¥WLord

ZATRUDNIENIE A KRYZYS
GOSPODARCZY

PROBLIM CiWIAIY KO
BIET W NIGERII

SWIETLICE

ANGIELSKA POEZJA
WSPOLCZESNA

WYSTAWA GRAFIKI BRY-
TYJSKIE] W WARSZAWIE

BRYTANII

Produkcja wegla ma by¢ zwiekszo-
na w nastepnym roku do 214 milio-
noéw ton, a w 1951 r. do 249 milionow
ton. Daje to korzystne pordéwnanie z
227 milionami ton wydobytymi w.
1938 r.

Ciekawym naswietleniem tych pla-
noéw, majacych na celu wzmozong pro-
dukcje wegla, jest oswiadczenie
z ostatniego tygodnia, ze goérnicy bry-
tyjscy juz drugi tydzien z kolei wy-
dobywajg 4 miliony ton wegla.

~ ROZBUDOWA
SWIATOWYCH  ZASOBOW
ZYWNOSCI

Jedng z pierwszych spraw, stoja-
cych na porzadku dziennym nowej
sesji parlamentu, bedzie kwestia po-
waznego zwiekszenia Swiatowych za-
sobéw zywnosci i surowcow. Wpro-
wadzona wiasnie do Izby Gmin usta-
wa 0 rozwoju zasobow zamorsk ch
umozliwi koloniom, jezeli tego zapra-
gng, powiekszy¢ ich zasoby znacznie
po za granice nakreslone im przez ich
mozliwosci finansowe.

Rzad brytyjski ma zamiar stworzy¢
w tym celu dwa towarzystwa handlo-
we, ktorych zakres dziatalnosci be-
dzie okreslony ustawa.

Towarzystwo rozbudowy kolonii be-
dzie odpowiedzialne przed ministrem
kolonii, ktéry zamianuje jego rade
nadzorcza. Projekt ustawy pozwala
towarzystwu zacigga¢ kredyty do wy-
sokosci 100 milionéw funtéw na cele
wzmozenia eksploatacji zasoboéw ko-
lonii i zwigkszenia ich produkcji zy-
wnosci i innych surowcow.

Dziatalnos¢ zamorskiego towarzy-
stwa zywnosciowego bedzie miata
nieco inny charakter. Celem jego be-
dzie popieranie produkcji artykutow
zywnosciowych i produktéw rolnych
poza obrebem Zjedn. Krélestwa. To-
warzystwo  bedzie odpowiedzialne
przed brytyjskim ministrem aprowiza-
cji i bedzie dziata¢ w koloniach tylko
na zadanie ministra kolonii. Bedzie
ono mogto zaciggna¢ kredyt do 50-ciu
.milionéw funtéw. Kredyty te beda
gwarantowane przez skarb panstwa.

Pierwszym zadaniem towarzystwa
zywnosciowego bedzie przejecie za-
projektowanej na wielkg skale pro-
dukcji orzecha ziemnego w Afryce
Wschodniej, gdzie karczowanie buszu
odbywa sie obecnie pod kierunkiem
United Africa Company z ramienia
rzadu brytyjskiego.

Oba towarzystwa beda sie stosowac
do ogdlnych dyrektyw rzadu brytyj-
skiego i muszag tak gospodarowac, by
dochody z roku na rok pokrywaty
biezace wydatki. Co roku towarzy-
stwa beda sktada¢ parlamentéw; ra-
port ze swej dzialalnosci, ktdra beda
prowadzi¢ w Scistym porozumieniu z
rzgdami kolonialnymi, tak by czynno-
Sci ich byty zgodne z interesem miej-
scowej ludnosci.
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

CHURCHILL KRYTYKUJE RZAD

TIMES omawiajac krytyke opozycji
pod adresem rzadu Zjednoczonego
Krélestwa, zaznacza: Wnoszac po-
prawke opozycji do exposé rzadowe-
go, Churchill wyrazit réwnoczesnie
swoje uznanie dla doniostej i odwaz-
nej mowy sdr Stafforda Crippsa, wy-
gtoszonej pie¢ dni przedtem. Odwota-
nie 6ie ministra do ,,wspdlnych, ludz-
kich wiezéw, ktére tgcza nas wszyst-
kich jako naréd" wywarto na wszyst-
kich cztonkéw Izlby Gmin glebokie
wrazenie. Churchill jednakze nie byt
zobowigzany podporzadkowywac¢ sie
kierownictwu sir Stafforda. Jako méw-
ca opozycji, uwazat raczej, ze zada-
niem jego jest wyjasni¢ réznice po-
gladéw i metod, zachoda-ce miedzy
rzagdem, a jego krytykami. Nie uznat
za stosowne zagtebia¢ sie w szczegé-
ty. Nakreslit tylko w ogoélnych zaiy-
6ach wytyczne linii postepowania,
ktérg wcieliby przyja¢ on i jego przy-
jaciele.

Mowa Churchilla byta mistrzowska
filipika, a min. Morrison postgpit
ostroznie, ograniczajac swojg odpo.
wiedZ do stosunkowo powsciagliwych
argumentéw. Argumenty Churchilla
rzadko byty stuszne. ,Wygralismy
ostatnia wojne (twierdzit Churchill),
a mimo to znalezliSmy sie w ciezkiej
sytuacji. Zwrécit nastepnie uwage
na kolosalnie wzmozong produkcje
1 kwitngce rynki wewnetrzne U. S. A.
Zapytat z oburzeniem, czemu nasze-
mu krajowi nie dozwolono rozbudo-
wacé eksportu na podstawie swobod-
nie rozwijajacej sie wytwdérczosci,

Churchill w swych wywodach po-
mingt niemal catkowicie ogromna réz-
nice, jaka zachodzi miedzy obu kra-
jami, jesli chodzi o ich cierpienia wo-
jenne i potrzeby pokojowe.

Nikt nie wie lepiej od tego wiel-
kiego przywédcy z czaséw wojny,
w jak znacznym stopniu spartanski
wysitek i ofiary, poniesione dla wy-
grania wojny, przyczynity 6ie do przy-
krych i ciezkich ograniczen obecnej
doby.

On to umozliwit 1 zorganizowat naj- |

bardziej wszechstronng mobilizacje
dla celéw wojennych, jaka zostata kie.
dykolwiek przeprowadzona, podczas
gdy olbrzymie zasoby U. S. A. pozwa-
laty cywilnej konsumpcji i produk-
cji wojennej wznie$¢ sie jednoczesnie
na niebywate wyzyny.

Nikt nie wie lepiej niz premier, kt6.
rego odwaga i stanowczos$¢ rozstrzyg-
nely o powodzeniu decydujgcej spra-
wy dostaw zamorskich, ile zyciodaj-
nej 6ity sptywa na nasze wyspy
z handlu.

Jedyna podstawa dla swobodnie
prosperujacej wytworczosci krajowej
moze by¢ tylko pewny, obfity import,
zaptacony eksportem.

Konieczno$¢ zwiekszenia naszego
handlu eksportowego, jaK to wczoraj
os$wiadczyt 6am Churchill, jest oczy-
wiscie najwazniejsza. Byloby ziudze-
niem przypuszcza¢, ze W. Brytania
mogtaby zaczaé pokojowe zycie na
jakich$ innych podstawach.

Jeden tylko punkt wczorajszej ar-
gumentacji siegnat tej wysokiej nu-
ty, ktora poddata mowa sir Stafforda
Crippsa. Kiedy Churchill méwi o od-
rodzeniu tresci i ducha, ktére pobu-
dzi sity catlego narodu, mysli niewat-
pliwie o przywréceniu rzadéw kon-
serwatystow. Ale wiara, ktéra na-
tchnefa jego stowa, wynika z tego sa-
mego zaufania — w obecaych czasach
proby — we wspdlne Zrodia tradycji

brytyjskiej.

BRAK ZROZUMIENIA

MANCHESTER GUARDIAN oma-
wiajgc te samg sprawe uwaza, ze
,.Churchill okazat niewiele zrozumie-

nia dla naézego problemu. Wi-
nigc rzad powinno sie mie¢ pe-
wnos$é, ze wini sie go shlusznie.

Krytyka Churchilla byta niestosowna
i nieodpowiednia. Obecnie wytyczne
naszej polityki idg w kierunku ciez-
kich ograniczenn towaréw na runku
wewnetrznym na rzecz eksportu, aby
wypetni¢ ogromhg luke w naszym bi-
lansie pfatniczym. Zdaniem Churchil-
la taktyka ta jest btedna. Wedtug nie-
go powinni$my postepowaé jak nam
6te podoba, sprzedawa¢ i wydawac
do woli. Wszystko sie wtedy utozy,
cho¢ Churchill nie méwi, w jaki spo-
séb sie to stanie.

Oczywiscie  wszyscy praghiemy
wspanialej swobody, ktérg Churchill
tak entuzjastycznie gtosi. Wszyscy
wiemy, ze korzystnym byloby dla
produkcji, gdybysmy mieli wiecej to-

waréw w sklepach. Sta¢ sie to jednak
moze tylko pod jednym warunkiem.
Sir Stafford Cripps wykazal, ze je-
dynym sposobem osiggniecia celéw
eksportu i zwiekszenia zapaséw kra-
jowyoh jest zwiekszenie produkcji
oraz skupienie wszystkich sit na naj-
wazniejszych gateziach przemystu.
Churchill bytby oddat wielka ustuge,
gdyby byt uzyt catego swojego wply-
wu i czarodziejskiej retoryki, by
wezwaé¢ do zwiekszenia produkcji
zwlaszcza w kopalniach i fabrykach.
Nawigzujac do sprawy reglamentaciji,
Manchester Guradian stwierdza, ze
usuniecie reglamentacji jest celem,
do ktérego nalezy dazy¢, lecz cho-
ciaz gorgco pragniemy wolnosci,
chwila jest najmniej odpowiednia,
by reglamentacje odrzuci¢. Trzeba ja
umiejetnie wykorzystaé, a zadaniem
opozycji jest czuwanie nad tym, a nie
zaprzeczanie jej koniecznosci. Wal-
czymy o byt gospodarczy i przestro-
ga powinno by¢ dla nas to. co sie
dzieje We Francji»

ZYCZENIA
DIA NOWEJ REPUBLIKI

DAIlY HERALD, komentujac pod-
pisanie traktatu anglo-burmanskie-
go, pisze: ,jednym z pomysiniej-
szych osiggnie¢ w burzliwym Swie-
cie jest powstawanie nowych nieza-
leznych demokracji z tona Common-
wealthu.

Jest to przypuszczalnie jedyny w
swym rodzaju wypadek, aby nowe,
niezalezne panstwo powstalo bez
walk, lub grozby uzycia przemocy.

Czysto demokratyczne zgromadze-
nie konstytucyjne, bedace przedsta-
wicielem narodu burmanskiego zde-
cydowato, ze Burma bedzie nieza-
wista od Commonwelathu, a W. Bry-
tania przyjeta te decyzje. Tak jak
i w wypadku Indii, posuniecie W.
Brytanii przyniesie jej na wscho-
dzie wiecej szacunku 1 sympatii, niz
zaznata ich od wielu lat.

Burmanski premier osobiscie wy-
razit gorgce uznanie narodowi bry-
tyjskiemu, jako ,bojownikowi praw
cztowieka".

W. Brytania przesyla narodowi
burmanskiemu szczere zyczenia i
spodziewa sie trwatych przyjaznych
z nim stosunkow.

PROBLEM KASZMIRU

NEWS CHRONICLE pisze na te-
mat ostatnich wydarzen w Kaszmi-
rze (jest to panstwo o przewadze lu-
dnosci muzutmanskiej, pod wiadca
hinduskim). Dominiuni Hindustanu
wzieto na siebie wielka odpowiedzial-
no$¢, godzac sie na czasowe przyta-
czenie Kaszmiru i wysytajac wojska
na pomoc maharadzy. Wystanie woj-
ska byto bardziej ryzykowne, niz od-
mowienie zbrojnej pomocy, gdyz mo-
ze grozi¢ przerodzeniem sie staré
plemion w konflikt dominiéw. Hin-
dustan usprawiedliwi sie z podjecia
tego ryzyka, jesli przeprowadzi skru-
pulatnie plebiscyt, ktérego zazadat i
jesli pogodzi sie z jego wynikiem.

Rzad Pakistanu ma juz znacznie
wiecej trudnosci, niz mozna byto so-
bie wyobrazi¢. Lecz dla sprawy do
brych stosunkéw miedzy oboma do-
miniami, waznym jest, by Jinnah
wkrétce wydat os$wiadczenie. Odpo-
wiednig do tego chwila bedzie spot-
kanie przywédcéw Pakistanu i Indii.
Nim nastgpi to spotkanie nalezatoby
zaznaczyé, ze wiele najpowazniej-
szych nieporozumienn wyptywa z fak-
tu, iz podziat na dwa dominia zo-
stat przyjety na papierze, lecz zadna
ze stron zainteresowanych nie pogo-
dzita sie z samg zasada podziatu. Po-
kojowy rozwdj nie bedzie mozliwy
dla zadnej ze stron, dopdéki nie opra
one wytycznych swojej polityki na
szczerej zgodzie na podziat

~KRAKANIE"

LONDON STAR pisze, ze uznanie,
Jakie premier Attlee wyrazit w swoim
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»A pan to zdaje sie taki jegomos¢,. co. uwaza, ze wszyscy artysci
sq znlewiesciali!

przemoéwieniu w Birmingham dla po-
gody ducha pracujacej Anglii, spotka
sie z aprobatg wszystkich, oprécz
niepoprawnych macicieli brytyjskie-
go wysitku przemystowego.

Wzmianka premiera o wrazeniu, ja-
kie robi na cudzoziemcach brytyjska
praca i energia,, byla bardzo ng cza-
sie — pisze dalej London Star.

Przybywajacy tu cudzoziemcy nie
dadza sie zwies¢ plotkami defetystow
ani ztowrézbnym krakaniem, ktérego
motywy sg dobrze znane w kraju
przez pracodawcéw,  kierownikéw
i robotnikow.

Zapal, panujacy w wielkich osrod-
kach przemystowych, jak np. Midd-
lands, oczywiscie wywiera na go-
Sciach duzo wieksze wrazenie, anizeli
ponure wiesci, szerzone bezsensow-
nie za granica przez wielu Brytyj-
czykow.

Znaczenie miedzynarodowych
festiwalow filmowych

Garson Kanin powiedziat mi raz, ze
jego film ,Wiedzieli czego chcay"
(,,They knew what they wanted") zro-
bit ogblng ,.klape", poniewaz przezna-
czony byt dla zibyt ezczuptej widowni.
Odrzekiem mu na to, Zze mnie sie ten
film bardzo podobat. ,, Tak* — powie-
dziat Kanin — ,lecz w jakich warun-
kach wolisz oglada¢ swoje filmy —
z tylnich krzeset widowni, czy tez w
sali projekcyjnej?" Odpowiedziatem,
ze najbardziej lubie siedzie¢ w malej
salce, z nosem tuz przy ekranie. ,,Wi-
dzisz, o to whasnie chodzi — powie-
dziat Kanin, film ,,Wiedzieli czego
chcg" doskonale sie przedstawiat w
sali projekcyjnej, ale gdy jakis typ
zacznie go oglada¢ w kinie z poéikilo-
metrowej odlegtosci — wtedy catkiem
traci.

Zawsze bylem zdania, ze film'nie
powinien by¢ oceniany, pod wzgledem
estetycznym, przez teleskop. Lecz mo-
zliwe, ze krytyka w sali projekcyjnej
napotyka takze na przeszkody. Wyda-
je mi sie, ze ostatnio my wszyscy
mieszkajagcy w Anglii, ogladalismy
nasze filmy jakby na sali projekcyj-
nej. Moéwito 6ie wkoétko, az do znu-
dzenia, ze w czasie wojny cata uwa-
ga producentéw filmowych winna
koncentrowa¢ sie na narodowym te-
macie i charakterze obrazu. Lecz kry-
tycy i krytycznie nastawiona publicz-
no$¢, znajdowali sie w gorszym poto-
zeniu. Mieli bardzo mato, lub tez wca-
le nie mieli okazji poréwnania nowej
produkcji angielskiej z rozwojem my-
$li i techniki w Europie: tu troche
propagandy rosyjskiej, tam jaki$
przedwojenny film francuski, oto byty
jedyne drogowskazy. Os$lepione oczy
publicznosci, przyzwyczajone byty do
patrzenia na maty jasny ekran w kon-
cu 6ali projekcyjnej. Byly to prowin-
cjonalne salki i sztuka kinematogra-
ficzna zyta i rozwijata sie w zupetnej
izolacji.

W kazdym razie tak sie wydawato,
az do roku 1946, kiedy to wskrzeszo-
na zostata moda festiwaléw i krytycy
angielscy po raz pierwszy od czaséw
wojny mieli mozno$¢ spojrzenia na
ekran miedzynarodowy. Na festiwalu
filmu brytyjskiego w Pradze, na mie-

dzynarodowym festiwalu * filmowym
w Cannes, widz angielski zobaczyt
swoj krajowy film jako sztuke filmo-
wa, a nie jako odzwierciedlenie $wia-
domosci narodowej. Oczywiscie, ze z
miedzynarodwych festiwali filmowych
mozna czerpa¢ duzo- jeszcze powaz-
niejszych korzysci. Przede wszystkim
ma sie moznos¢ ogladania nowych fil-
moéw, ktére moglyby nigdy nie zawe-
drowa¢ do Anglii. Na przyktad w
Cannes wyswietlane byty filmy z <E-
giptu i Indii, jak roéwniez z Wioch,
Czechostowacji i Portugalii; Polska i
Szwecja pokazaty filmy dokumental-
ne, a Meksyk komedie. Niektore z
nich dostang sie do Londynu, ale nie
wszystkie. Istnieje réwniez przyjem-
nos¢ zetkniecia 6ie z ludzmi, ktérzy
patrza na film z réznych punktéw wi-
dzenia, ktérych umysly nastawione
sa krytycznie, lub tez twérczo. W Can-
nes mozna byto dyskutowac¢ o filmie
rosyjskim z krytykiem holenderskim,
lub obserwowac¢ jak silne wrazenie
zrobit na publiczno$ci miedzynarodo-
wej film ,Stracony Week-End".
W Pradze krytyk angielski mogt za-
znajomic sie z technikami pracujgcy-
mi systemem Agfacolor i porozmawia¢
z ludZzmi, ktérzy tym nowym syste-
mem operuja. Niektére z tych przy-
jemnosci stracg oczywiscie swoéj urok
ftowosci. Obecnie nie trzeba jechac
do Pragi, by zobaczy¢ film czeski, al-
bo do Cannes, by ujrze¢ nowa sztuke
Jean Cocteau. Lecz dla krytyka i
twoércy oderwanie sie od swego co-
dziennego otoczenia jest zawsze bar-
dzo wartosciowe. | tu wiasnie sadze,
w tej chwilowej ucieczce od krajowej
sali projekcyjnej, lezy warto$¢ festi-
walu filmowego.

Dzi$, gdy film tak daleko juz od-
szedt od swoich pierwotnych prostych
obowigzkdéw, dobrze bedzie wspom-
nie¢ o zasadach kinematografii. Dzi-
siejszy film idzie droga dzwiekowa,
ktéra zanadto zaglusza samg tresc;
dzwiek, dialog i natarczywa muzyka
ostabiajg wrazenia wzrokowe. Cho-
ciaz minely juz czasy pierwszych fil-
moéw dzwiekowych, ktére byty po pro-
stu fotografiami sztuk Scenicznych, to
na 20 filméw, 19 nie stara sie zrobi¢
odpowiedniego wysitku, by poruszy¢

wyobraznie wzrokowa. Z tego tez po-
wodu, jak réwniez i z innych wazng
rzeczg dla krytyka jest ogladanie fil-
mow nagrywanych w obcych jezy-
kach, poniewaz nie rozumiejac dialo-
gu musi skoncentrowaé catg swojg
uwage na tresci wzrokowej; (nawet
napisy nie bedg w stanie oderwac je-
go uwagi od obrazowej strony filmu).
Przed wyjazdem do Cannes widziatem
juz w Londynie meksykanski dramat
z zycia wiesniakow p. t. ,,Maria Can-
delaria”, wyswietlany w Anglii jako
»Portret  Marii". Ot6z w Londynie,
gdzie zastosowano angielski dubbing,
szorstkos¢ i nienaturalnosc przesadzo-
nych gtoséw omal ze nie zniweczyta
catej poezji tego filmu, a dramaty-
czne napiecie obrazu zacieralo sie
wobec trudnosci stuchania dialogu.
W Cannes ,,Maria Candelaria" poka-
zana zostata w oryginalnej wersji.
Dialog byt zrozumialy tylko dla nie-
licznych widzéw, lecz nagle rytm ak-
cji, znakomita kompozycja postaci,
dekoracja i krajobraz uczynity go jak-
by zywym. Pogon za dziewczyng by-
fa nadzwyczajnie ujeta jako opowiesc
wzrokowa: najpierw jedna pochodnia,
oswietlajagca mroki nocy, poézniej
dwie, trzy, a w korncu cata ich masa;
morderczy poscig przez trzesawiska,
ohydny mord przed bramami wiezie-
nia — czlowiek patrzyt na to wszyst-
ko jak na nieprzenikniong tragedie,
odbywajgca 6ie raz w zupetnych cie-
mnosciach, to znowu w jasnych blas-
kach ognia, tragedie, ktéra w miare
zblizania 6ie katastrofy nabierata roz-
pedu i ktérg tagodzity dopiero kon-
cowe, petne smutku obrazy.

Dla krytyka przypomnienia o samej
naturze filmu powinny by¢ zbyteczne.
Lecz sam film w 9/10 jest tyiko roz-
rywka a w 1/10 sztuka; dlatego tez
w przeciwienstwie do powaznych kry-
tykow literackich, czy muzycznych,
krytykowi filmowemu trudno jest o.
derwa¢ uwage od samego momentu
rozrywkowego. Dla niego, w tym sa-
mym stopniu co dla artysty czy te-
chnika kinematograficznego, filmowy
festiwal posiada nieocenione zalety:
daje mozliwosci poréwnawcze i od-
Swiezenie sadu.

Dilys Powell

Za zezwoleniem wiascicieli ,,Puncha”

ZASIEKI WYROWNAWCZE
PRZYNIOSA UIGE
PODATNIKOWI

DAILY HERALD twierdzi, ze usta-
wa rzadowa, majgca na celu reforme
rozdzialu zasitkébw dla samorzadow
angielskich, jest ,,doniostym krokiem
ku urzeczywistnieniu petnej demo-
kracji". W artykule wstepnym czyta-
my: .Najdonioslejszym punktem
ustawy jest projekt stworzenia nowe-
go systemu pomocy finansowej, u,,
dzielanej samorzgdom przez skarb
panstwa.

Zamiast dawnych zasitkow jednoli-
tych, wyptacanych od 1929 roku, w
przyszitosci udziela¢ sie bedzie zasit-
kéw wyréwnawczych, rozdzielanych
w ten sposob, gby dopoméc przede-
wszystkim ludnosci ubozszych okre-
goéw. Zasitki te wyptacane bedag sa-
morzagdom, ktérych zasoby i finanse
stojg ponizej pewnego minimum.

Nikt nie moze kwestionowac zasa-
dy, ze pomoc skarbu panstwa powin-
na by¢ tym wieksza, im ubozszy jest
dany samorzad. JesteSmy przekonani,
ze mieszkancy zamoznych okolic
chetnie przyznaja, iz wspotobywatela
ich w ubogich okregach, ponoszacy
obecnie gtéwny ciezar przemysto-
wych wysitkéw kraju, nie moga na-
dal ugina¢ sie pod nim, ale winni
dozna¢ wszelkiej mozliwej pomocy",

W kazdym razie ustawa przynie-
sie upragniong ulge wszystkim poda-
tnikom brytyjskim.

AKCJA RATUNKOWA
NA ATLANTYKU

NEWS CHRONICLE opisuje, jak ty-
sigce ludzi $ledzito z trwoga iniepa
kojem podawany przez prase prze-
bieg dramatycznej akcji ratowniczej,
rozgrywajacej sie na Atlantyku. Za-
foga amerykanskiego 6tatku meteo-
rologicznego przyszta z pomoca pa-
sazerom wodnoptatowca ,,Bermuda
Sky Queen"”, zmuszonego defektem
do wodowania na petnym morzu. O-
g6lny podziw wzbudzit pilot, ktory
potrafit tak wielkg maszyne utrzy-

ma¢ na powierzchni wzburzonego
morza.

Zarazem — pi$ze dalej sprawoz-
dawca — ludzie chcieliby wiedziec¢

co$ wiecej o przyczynach tego wy-
padku.

W szczegOlnosci pragng sie upew-
ni¢, ze bezpieczenstwo w powietrzu
jest zawsze dostatecznie duze, by
moéc zaryzykowac lot przy niesprzy-
jajacych warunkach.

Umowa zawarta pod auspicjami
miedzynarodowej organizacji lotnic-
twa cywilnego przewiduje specjalne
Srodki ostroznosci, jesli chodzi o do-
puszczalne obcigzenie przy dlugich
lotach.

Pasazer chce wiedzie¢, czy te ma-
dre zarzadzenia sg zawsze przestrze-
gane. W czyich rekach lezy odpo-
wiedzialno§¢ za ich przestrzeganie?
Czy zalezy to od pilota, czy od bez-
stronnej wiadzy na lotnisku? Jesli
odpowiedzi sa zadawalajace, powin-
ny by¢ podane do wiadomosci spo-
teczenstwa, w przeciwnym razi»
Srodki bezpieczenstwa w kazdym kra-
ju powinny by¢ wzmocnione.
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GLOS ANGLII

Nieuzasadnione pogtoski
na temat unieruchomienia floty

Okazuje sie, ze w pewnych krajach
mylnie komentowano bezpodstawne
wiadomosci prasowe, .rozumiejac, ze
brytyjska flota krajowa ograniczona
zostata do jednego krgzownika i pie-
cia konitrtorpedowcow.

W istocie, jak dobrze wiadomo, de-
mobilizuje sie personel armii, mary-
narki wojennej i lotnictwa mozliwie
jak najszybciej w granicach dopusz-
czalnych z punktu widzenia bezpie-
czenstwa zairowno Anglii jak i tere-
néw zamorskich. Robimy to zaréwno
z przyczyn ekonomicznych jak i dla
zwolnienia ludzi potrzebnych w prze-
mysle.

W wyniku pewnych redukcji, prze-
prowadzonych juz wsréd personelu
marynarki, unieruchomiono chwilowo
pewne jednostki dp czasu przeorgani-

zowania potrzebnych zaldg. Stwier-
dzono, ze lepiej jest czesciowo i
chwilowo unieruchomi¢ raczej flote
krajowan, niz zamorska.

Premier wyjasnit te sytuacje w Iz-
bie Gmin.

Premier Atflee powiedziat: ,rzad w
dalszym ciggu przeprowadza rewizje
naszych sit zbrojnych z uwgglednie-
miem cigzacych na nas zobowigzan.
Sity zbrojne musza odpowiada¢ moz-
liwosciom gospodarczym naszego kra-
ju. UznaliSmy za stuszne rozpatrzenie
epnawy mozliwych redukcji nie tylko
z punktu widzenia tegorocznego bilan-
su, ale na przecigg oeiiemnastu miesie-
cy czyli do 31 manca 1949 r., biorac
rébwnoczesnie pod uwage dtugotermi-
nowa polritke obrony, o Me ta moze
by¢ obecnie przewidziana. Najdalej

Krolowa na przedstawieniu filmowym

Rodzina Krdlewska byla niedawne obecna na oficia_lnym przedstawienia

fllmovgm Loprawa z(yjma I Smierci

atrze Empi

innymi znanymi  aktorkami (sjz?
i

(,,A matter of \
re'w Londynie. Krolowa wita sie_z Valery Hobson, a miedzy
Vivien Leigh, Sally Gray 1 Laurence
vier,

lle‘and Death™) w te-

Rozklad zajeC komisji
dla bytych kolonii wioskich

Zastepcy ministrow spraw zagrani-
cznych, obradujacy w Londynie, zaa-
probowali marszrute i rozkiad zajec
zaprojektowany przez komisje czte-
rech mocarstw, majacg za zadanie zba-
danie sytuacji w bytych koloniach
wtoskich.

Komisja ma wyruszy¢ samolotem
7 listopada i spedzi¢ mniej wiecej po
6 tygodni w Erytrei i w Somali, a 11
tygodni w Libii. Jej powr6t do Lon-
dynu przewidziany jest na 23 maja.

Przeznaczajac o wiele dluzszy czas
dla Libii niz dla dwéch pozostatych
kolonii, wzieto pod uwage, ze natrafi
sie tam moze na trudniejsze problemy
1 ze terytorium Libii jest znacznie
wieksze.

Komisja projektuje napisanie ra-
portu o kazdej kolonii w miejscowo-
Sci potozonej poza jej terytorium, tak
aby mie¢ bardziej objektywne podej-
Scie do tej pracy. Sprawozdanie o E-
rytrei opracuje komisja w Nairobi, o
wioskim Somali w luksorze, a o Libii
po powrocie do Londynu.

Pierwsze dwa sprawozdania bedg o-

Konferencja
gubernatorow Afryki
w W. Brytanii

Gubernatorzy dziesieciu afrykan-
skich obszaréw spotkajg sie w tym
tygodniu w Londynie.

Pierwsza konferencja bedzie
trwala dwa tygodnie. Przewodni-
czy¢ bedzie sekretarz stanu dla
kolonii. Przedyskutowane beda
wszystkie aspekty spraw afrykan-
skich. Ze wzgledéw praktycznych
sprawy te podzielono na 4 gtéwne
grupy: 1) ekonomiczng, 2) spotecz-
na, 3) polityczna, 4) administracyj-
na.

Konferencja ta jest zwiastunem
nastepnej, o wiele obszerniejszej,
ktéra przygotowuje sie na nastep-
ny rok.

Beda na niej obecnie zaréwno
nieoficjalni, jak oficjalni czionkowie

rady prawodawczej afrykanskich
obszaréw.
Na posiedzeniach reprezentowa-

ne beda: Nigeria, Ziote Wybrzeze,
Sierra-Leone, Gambia, Kenya, Tan-
ganyika, Uganda, Zanzibar, Pétnoc-
na Rodezja i Nyasaland.

destane do Londynu, jak tylko zosta-
ng ukonczone, a komisja przewiduje
wykonczenie-trzeciego z koricem pier-
wszego tygodnia czerwca 1948 r.
Komisja bedzie mogta przediozyc
ostateczny dodatkowy raport, wypet-
niajacy luki i zawierajgcy poprawki
btedéw, popetnionych w trzech posz-
czegolnych sprawozdaniach. Raporty
komisji majg byc¢ Scisle rzeczowe i
podadzg poglady mieszkancow i wa-
runki miejscowe w kazdej kolonii. Ko-
misja nie ma wysuwac zadnych zale-
cen co do przysztego dysponowania
koloniami. Zalecenia takie opracujg
delegaci do rady ministrow spraw za-
granicznych, po przestudiowaniu spra-
wozdan komisji i po wystuchaniu po-
gladéw tych wszystkich zainteresowa-
nych rzadow, ktére pragng je wyra-
zi¢, czy to pisemnie, czy tez ustnie.

Ostatecznym terminem ukonczenia
projektowanych prac jest 15 wrzesnia
przysztego roku, w ktérym to czasie
rada ministrow spraw zagranicznych
ma zgodnie postanowi¢, jaka bedzie
przysztos¢ kolonii wioskich.

idacych redukcji wymaga armia, m
ktorej barkach spoczywa ciezar wiek-
szoéci naszych specjalnych zobowig-
zan powojennych. Rzad przypuszcza,
ze od marca 1949 r. zadania zamors-
kich sit zbrojnych, odbijajace sie na
problemie sit roboczych w kraju ogra-
niczone zostang do okupacji bry-
tyjskiej strefy .Niemiec, zapotrzebo-
wan na $rodkowym wschodzie i do
obsadzenia maitydh ale waznych gar-
nizonéw w poszczegélnych punktach
zamorskich.

Redukcje w armii muszg by¢ przepro-
wadzane z uwzglednieniem specjal-
nych zobowiigzen, totez przebieg idh
musi by¢ stopniowy. Wykluczone sa
posuniecia o charakterze arbitralnym.

Jesli chodzi o marynarke, sytuacja
jest inna. Musi sie przeprowadzi¢ re-
dukcje wsréd sit operacyjnych. Celo-
wo postanciwiiono redukowanie przede
wszystkim starej marynarki krajowej,
nawet Kkosztem pewnego rodzaju
chwilowego unieruchomieoi¢a. Wobec
pewnych alarmujgcych sprawozdan,
ktére ukazaty sie w prasie podkres-
lam stowo ,,chwilowego".

Minister obrony sktonny jest poda¢
odnosne fakty w ciggu obrad.

W lotnictwie nastgpig dalsze re-
dukcje zwitaszcza w dowddztwach za-
morskich. Przeprowadzi sie je stop-
niowo, aiby nie narazi¢ sprawnosci
operacyjnej tej broni.

Premier Attlee poidat nastepnie po-
nizsze dane: ,,w eoraiwozdamiiu minis-
terstwa obrony z 1947 r. przewidziano,
ze 31 marca 1948 armia liczy¢ bedzie
1.087.000. 6-go sierpnia cytre te, po
jej  zbadaniu, umniejszytem do
1.007.000. Obecnie przypuszczamy, ze
cyfra wyniesie 937.000, czyli o 150.000
mniej, niz poczatkowo przewidywano.

OSWIADCZENIE MINISTRA OBRONY

Szczegbtowe oswiadczenie w zwig-
zku z redukcjami w marynarce podat
w Izbie Gmin minésiter obrony. Min.
Alexander podkreslit, ze do konca
mairca przysziego noku ograniczy sie
stan, liczebny marynarki do 47.000 lu-
dzi. nie przewidujgc zadnych datezych
zmian na rok nastepny. W skiad ma-
rynarki wchodzi¢ bedg dwa nowocze-
sne pancerniki i przynajmniej dwa
nowoczesne lotniskowce wraz z jed-
nostkami pomocniczymi, bedacymi w
stanie gotowosci bojowe; i uzywany-
mi do celéw ¢éwiczebnych na wilas-
nych wodach. Flote $r6dziemnomors-
ka utrzyma sie prawie w normalnym
sktadzie.

Stosunki
brytyjsko-witoskie

Komunikat, wydany przez mini-
sterstwo spraw zagranicznych w
Londynie na temat rozméw Bevina
i hrabiego Sforzy, podaje do wia-
domosci, ze osiagnieto porozumie-
nie co do pertraktacji w sprawie
nowego traktatu handlowego i ze-
glugowego, nowej konwencji kultu-
ralnej brytyjsko-wioskiej i brytyj-
sko-wioskiego traktatu lotniczego.
Postanowiono réwniez da¢ szersze
petnomocnictwa stalemu komitetowi
brytyjsko-wtoskiemu i zawrzeé¢ u-
ktad w sprawie skasowania wiz dla
0s6b podrézujacych miedzy obu
krajami. Aby przyczyni¢ sie do od-
rodzenia zaréwno Wioch, jak i Eu-
ropy, W. Brytania pozwoli Wio-
chom zatrzyma¢ te cze$¢ wioskiej
floty, ktéra z podzialu przypada
Anglii.

Miedzynarodowa konferencja
bezpieczenstwa na morzu

W. Brytania zaprosita do Londynu
cztonkoéw 32 naroddéw na obrady doty-
czace bezpieczenistwa na morzu.

Konferencja rozpocznie sie 16-go
kwietnia, rokiu przysztego, a celem jej
bedzie zrewidowanie j unowoczes$nie-
nie miedzynarodowej konwencji za-
wartej w Londynie 18 lat temu.
Zwrdcono 6ie do sekretarza general-
nego Narodoéw Zjednoczonych, aby
przystat 6woich obserwatoréw.

Na konferencji omowione zostang
wszystkie kwestie dotyczace bezpie-
czenstwa statkow, pasazerow i zatogi,
poczynajac od podstawowych S$rod-
kow' ostroznosci jak zaopatrzenie w
zywnos¢ i wode todzi ratunkowych,
az do ostatnich zdobyczy pomocnych
w nawigacji jak radar i radio. Jako
wstep do konferencji odbedzie sie w
Londynie, zorganizowane przez W.
Bretanie zebranie ekspertéw, wyzna-
czonych przez miedzynarodowsa unie
telekomunikacyjng, miedzynarodowa
organizacje lotnictwa cywilnego, mie-

dzynarodowe biuro meteorologiczne
oraz tymczasowga rade morska.

Oni to przedyskutuja j zalecg wszel-
kie srodki potrzebne dla zapewnienia
koordynacji pracy pomiedzy tymi
czterema $Swiatowymi organizacjami,
ktérych specjalnoscig jest prowadze-
nie badan morskich, oraz sprawy bez-
pieczenstwa na morzu.

Trzy tysigce autobuséw

dla Londynu

Londynski wydziat transportowy
przejat wlasnie pierwsza partie z no-
wej serii 3.000 autobuséw, ktére uta-
twig komunikacje w Londynie. Partia
ta sklada sie z 8-miu autobuséw, a na-
stepnych 80 bedzie gotowych przed
Bozym Narodzeniem.

Potem ponad 100 autobuséw bedzie
sie produkowaé¢ kazdego miesiaca.
Londynskie autobusy przewoza obec-
nie codzien o milion pasazeréw wie-
cej,niz w 1939 r.
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Muzycy brytyjscy w Polsce

Newton Wood przybij.lt. do War-
szawy | listopada Orient Expressem.
Opusci Polske 15 listopada.

To tournée artystyczne odbywa sje
pod protektoratem British Council.

Zorganizowaniem go zajelo eie cen-
tralne biuro koncertowe w Wairsza-
wie. Ministerstwo Kultury i Oswiaty
udzielito swojego zezwolenia.

Plan tournee koncertowego Newton Wooda

Data
3. XI. 47

Miejscowosé
Warszawa, Pol-
skie Radio

Warszawa
Y.M.C.A.

4. XI, 47

9. XI. 47  Krakoéw

Koncert

Recital fortepianowy
pracz radio

Recital fortepianowy

Koncert fortepianowy

Progiam

Schubert: Sonata for-
tepianowa A-dur
Alan
Rawstihornc:
telles"
Bach: Preludium i fu-
ga d-dur
Schumann:
bundler
Purceli: Preludium
Ground i Toc-
cata
Bush:
quishment
Lambert: Sonata
Debussy: Suite pour
le piano
Brahms: Koncert d-
mol opus 1

»Baga-

Davids-

A- Relin-

Plan tournée koncertowego Newton Wooda i Clarence Rayboulda

Data
10. XI. 47

Miejscowosé
Katowice

Koncert fortepianowy

Koncertsymfoniczny

12. XI. 47 Sopot

14. XI. 47 Bydgoszcz

21. XI. 47  Warszawa

Koncert symfoniczny

Newton Wood

Nosi Newton Wood ur. 20 listopada
1922 r. w Hawthorn, Yictoiria, w Aus-
tralii. Majac 14, lat przybyt do Londy-
nu, gdzie uczeszczat do Krélewskiej
Akademii Muzycznej:
jego byt Harold Craxton. Nastepnie

udat sie do Wioch, gdzie ksztalcit sie
pod kierunkiem dr Artura Sohnabela.
We Wioszech Newton Wood skompo-
nowat opere, kilka utworéw fortepia-
nowych c.raz caly szereg piesni. Zda-
niem ,,Timesa" Newton.Wood w szyb-
kim tempie utrwala swoia opinie po-
pularnego pianisty o duzym talencie.

Frederick Delius

Delius urodzit sie¢ w 1864 r. w Bred-
ford w Anglii, a umart we Francji
gdzie mieszkat przez wiele lat, w 1934
r. W 1905 r. napisat “rapsodie angiels-
ka ,,Brigg Fair". Temat zaczerpnat z
dawnej piesni ludowej z okolic Lin-
colnshire w ktérej opisana jest gtebo-
ka mito$¢ chtopaka i dziewczyny wiej-
skiej. Rapsodie te skomponowat w
szedciu gtéwnych ale igczacych sie z
eobg czesci: ze wstepu, tematu z sze-
Sciu wariacjami, $rodkowej czesc*
opartej na nowym temacie, dalszych
jedenastu wariacji na temat poczat-
kowy oraz zakonczenia.

Wiliam Walton

Wiliam Walton urodzony w 1902
r. w Oldham w Lancashire w Anglii,
w 1941 r. skomponowat uwerture
»Scapino”. Pomyst zawdziecza XVII
wiecznemu sztychowi francuskiego ry-
townika Jacques Callot ,,Balii di Sfes-

]

nauczycielem -

Koncert
Koncert symfoniczny

Recital fortepianowy

Koncart symfoniczny

Koncert skrzypcowy

Program

Delius: Rapsodia an-
gielska ,,Brigqg
Fair"

Benjamin Koncert

Bittein: fortepianowy

Debussy: ,,Nuageset

. Feites"

Vaughan  Symfonia

Williams: d-dur o:>us
5

taki sam program

jak w Wanstza-

wie dnia 4. XI.

1947

taki sarn jak w Ka-
towicach dnia
10. XI. 47

Mendelssohn: kon-
cert skrzypcowy
(solista  polski)

Delius: ,,Brigg Fair"

Vaughan Symfonia

Williams:  d-diur
opus 5

William Waltan:
Scapino Overtu-
re.

sania”. Sam Scapino reprezentuje faj-
dackiego stuzagcego Commedii Dell
Arta, zaufanego niewolnika starota-
emskich fars, ktéry”~pjojektnie eska;
pady dla swego p'ang. zwlaszcza es-
kapady mitosne. Pasaze odzwiercie-
dlajace réznorodne postacie wplgtane
sg w tres¢ utworu, wprowadzajac za-
wite momenty instrumentalne solowe
i zespotowe.

Vaughan Williams

Ralph Vaughan Williams ur. 1872 w
Gloucestershire w Anglii. Przez pe-
wien czas ksztalcit sie pod kierownic-
twem Maxa Brucha w Niemczech, a
nastepnie we Francji pod kierownic-
twem Ravela. Ralph Vaughan Wil-
liams fest wielkim kolekcicneirem an-
gielskich piesni ludowych i utworéw
z okresu Tudioréw.

Utwory jego maia charakter wyb!-
tnie angielski, W 1943 r. skomponowat
Piata Symfonie. Pigta symfonie sktada
sje z czterech czesci z preludium
scherza. romamzy i passacaglia. Nas-
troje utworu sa liryczne i aleboko
medytacyjne.

Benjamin Britten

Benjamin Britten urodzit sie w 1913
r. w Lowestoft w Anglii. Jest on wy-
jatkowo twérczym  kompozytorem.
Skomponowat dwie opery ..Peter Gri-
mes" (ktéra napisat na otwarcie tea-
tru Sadlers Wefflse w 1945 roku) oras
-Albert Herring" (ostatni jego utwor),
W 1938 r. skomponowat koncert for-
tepianowy. Wykazuje on ciekawe po-
taczenie techniki i genialnej interpre-
tacji, co przemawia raczej do umystu
niz dé uczucia.

Clarence Raybould — Dyrygent


przybij.lt

r Mr.«

Silniki Rolls-Royce
Av budowie

AT.A'A,Rolls-Royce" jest synonimem doskonatosci planu, wykonania,
i sprawnosci i zostata ogolnie uznana za emblemat najznakomitsze]
techniki. Czujemy sie zaszczyceni mogac przedstawi¢ serig  nowych
zdjaC stynnych zaktadow Rolls-Royce w Derhy. _
Pokazane sg tu dwa lotnicze silniki ttokowe i dwie odrzutowe turbm;r( nape-
dowe, w roznych fazach konstrukcji. Silniki ttokowe, bo ,Merlin”, o ktorym
powiedz.eC mozna, ze jako motor ,Hurrlcane'ow" i ,SpiUire'ow" wygrat naj-
stynniejsza bltW(f(_W historii, oraz jego mfodszy brat ,,Griffon" WIQkSZ?]/ 0 23'A,
uzywany w wielkich iloSciach przez lotnictwo ‘marynarki w samolotach Faireya
HFireiiy. _ _ ) .
Wszedzie spotykany ,Merlin" da sie w dodatku przystosowac do kazdego
t}g)u samolotu do todzi_motorowych i do czotgow. Turbiny odrzutowe, to
~Derwent v i ,Nene™. Samolot typu Gloster ,,Meteor”, ktory osiagnat Swia-
towy rekord szybkosci — 9115 kmlgodz. napedzany byt wiasnie silnikiem ,,Der-
went v. Nene" rozwinat szybkoSC 928 km/godz. “i dzieki niemu Lockheed
X—1'80 ,,Shooting Star" mo?’r wznies¢ sie na wysokosC 13.860 m. Jednakze
aby \I/vtpeml wykorzystaé zalety silnika ,,Nene" trzebaby zbudowa¢ nowy typ
samolotu.

Badanie frezu, precyzyjnej czesci tuibiny. 50-cio krotne powiekszenie li-

nii- frezu wyswietlone™ jest na ekranie” ze schematem idealnej sylwetki.

Badana czest turbiny widoczna Jest,tI ponad dtonig operatora,” w” silnym
odwietleniu.

Koncowa faza montazu ttokow w silniku odrzutowym ,.Merlin", budowa-
nym w Kanadzie, dla samolotu typu D. C. 4 'M.

rodukug'q Wcz%é,ci turbin odrzuto-

Dziewczeta obstugujace frezerki. ktore
¢ WngHa erby.

w warsztatach Rolls Royc

GLOW ANGLII

GORDON SHAFFER

Nr. 45 (54)

Zatrudnienie | kryzys gospodarczy

Od 1 pazdziernika wigkszos$¢
zdolnej do pracy ludnosci brytyj-
skiej musiata podporzadkowac 6ie
pierwszym przepisom  kryzyso’
wym. Ponad milion ludzi zwigza-
nych zostanie ustawowo z zakia-
dami przemystowymi, w ktorych
dotychczas pracowali dobrowol-
nie. Reszta, wwypadku utraty za-
jecia, przenoszona bedzie do pod-
stawowych gatezi pracy.

Taka jest tres¢ zalecen, poczy-
nionych przez tagczng Rade Naro-
dowa, skiadajgca sie z przywdd-
cow zwigzkéw zawodowych i z
przedstawicieli pracodawcow.
Gornictwo, rolnictwo, budowni-
ctwo i inzynieria lagdowa, sg to
od czaséw wojny, przemysty, Sci-
Sle ze sobg zwigzane. Oznacza to,
ze chociaz robotnikowi wolno by-
to zmieni¢ posade, to jednak nie
wolno mu byto wychodzi¢ poza
ramy swego przemystu. Obecnie
ta sama zasada bedzie stosowana
do floty handlowej i pracowni-
kéw portowych. Wytgczone z pod
systemu kontroli pracy bedg ko-
biety, majace dzieci ponizej 15
lat, zdemobilizowani mezczyzni i
kobiety, ktorym jeszcze w czasie
Il-giej wojny Swiatowej zareczo-
no, ze beda mogli wedle wiasnej
woli wybiera¢ sobie zajecia, oraz
pracowmicy wolnych zawodéw i
urzednicy administracji.

Wszyscy inni  zmuszeni bedg
obejmowa¢ nowe stanowiska za
posrednictwem urzedu pracy i
odsytani beda do zaje¢ najpilniej-
szych z punktu widzenia potrzeb
narodowych. Osoby w ten sposéb
kierowane do pracy optacane be-
da wedilug stawek zwigzkowych.
Pracodawcy réwniez beda praw-
nie zmuszeni zapetnia¢ wakujace
miejsca tylko za posrednictwem
urzedu pracy.

DRASTYCZNE SRODKI

Na papierze $rodki te robig
wrazenie najdrastyczniejszych,

A. Y. WHINNIS

jakie zastosowano w okresie po-
koju, poniewaz w praktyce ozna-
cza to, ze panstwo przyswoito so-
bie prawo dyktowania rodzaj!
pracy przeszto 16 milionom ludzi.
Gdyby sie to stato w czasach
przedwojennych, kiedy ilo$¢ bez-
robotnych wynosita 2 do 3 milio-
néw, pociagnetoby to za sobg o-
gromne komplikacje. Jednak dzi$
dotknie to prawdopodobnie tylko
mniejszos¢. Rozporzadzenia tego
nie mozna poréwnac¢ z petng mo-
bilizacja pracy, przeprowadzona
w okresie drugiej wojny Swiato-
wej, gdy cata ludnos¢ pracujaca
byta zarejestrowana, a mezczyzni
i kobiety, Zaréwno pracujacy, jak
i nie pracujacy, byli odsytani do
pracy na catym obszarze W. Bry-
tanii.

Wiekszos¢ ludnosci  zatrzyma
swoje dotychczasowe posady, lecz
zZnajdzie sie takze pewna ilos¢
bezrobotnych, pozbawionych za-
jecia, na skutek braku surowcow,
czy innych ograniczen panstwo-
wych, w przemystach, w ktérych
pracuja. Na przyktad firmy nie
produkujgce towardw, aninaeks-
port, ani dla najwazniejszych po-
trzeb krajowych, bedg podlegac
surowym ograniczeniom. Ponie-
waz zmuszone bedg uszczupli¢
zakres swego dziatania, tym sa-
mym odptynie od nich pewna
ilos¢ pracownikow, ktorzy bedg
mogli zasili¢ najwazniejsze prze-
mysty.

SMIALY EKSPERYMENT

Nie posiadajagc petnego reje-
etru sit roboczych, jest to jedyny
sposéb, w jaki mozna przeprowa-
dzi¢ rozdziat pracy. Lecz nawet
w tak zmienionej formie, sposéb
ten jest Smiatym eksperymentem.
Obejmie on catg mase ludzkich
probleméw. W przemystach, ob-
jetych ograniczeniami, zwigzki
zawodowe bedg miaty za zadanie

ochrone praw cztonkéw, przenie-
sionych do innej pracy. W prze-
mystach, przyjmujacych nowych
pracownikow, bedzie musiata by¢
zawierana umowa, okre$lajgca
warunki przyjecia do pracy no-
wego pracownika. W wypadku
przeniesienia do innej miejscowo-
§ci, trzeba bedzie przedsiewzigc
srodki dla zapewnienia warun-
kéw mieszkaniowych i przydzia-
téw dla ludzi, oddalonych od swo-
ich rodzin. Najwazniejsze jest, by
pobudzi¢ wszystkich do wspot-
dziatania z tym planem, poniewaz
same sankcje prawne nie wystar-
czg do zapewnienia mu powodze-
nia.

Dotychczas powziete Srodki
kontroli pracy sa dopiero poczat-
kiem akcji, zmierzajacej do pod-
niesienia produkcji. Dalszym jej
etapem bedzie przedtuzenie dnia
pracy. Tutaj réwniez trzeba be-
dzie przeprowadzi¢ szczegOtowe
badania, poniewaz w obecnej
chwili podwyzszanie godzin robo-
czych bytoby bezuzytecznym dla
tej przyczyny, ze w wielu gate-
ziach przemystu odczuwasie bra-
ki materiatbw. Plan ten trzeba
wykonywac stopniowo i zatrud-
nia¢ wiecej ludzi w miare wzro-
stu produkcji, w przemystach we-

glowym, stalowym i przedzal-
niach.

Przemyst brytyjski postepuje
w okresie obecnego kryzysu w

ten sam sposéb, jak postepowano
zaczasow wielkiej mobilizacji wo-
jennej. Rozmaite problemy opraco-
wywane sg przez tgczne komite-
ty porozumiewawcze, stworzone
W ciggu ostatniego 50-lecia. Cza-
sami w obliczu naglacych sytuacji
metody te mogg zdawac sie zbyt
powolne, ale na dluzszag mete sg
one jedynymi, ktore moga spro-
sta¢ tym zadaniom w spos6b de-
mokratyczny i przy maximum do-
brej woli z obydwdch 6tron.

Dzien gornika

Jest godzina 5 rano. Dzwoni bu-
dzik.

Tommy Kay musi by¢ w kopalni
za crodzine.

Ubiera sie, myje, je $niadanie,
pakuje drugie S$niadanie i wycho-
dzi na palcach ze swego domku.
Nie chce budzi¢ zony i coreczki.

Idzie pod gore, skreca w lewo,
przechodzi przez tazienki kopalni,
naktada robocze ubranie, bierze
lampe elektryczna, ktérg umoco-
wuje na glowie — ostatnie zacia-
gniecie papierosem — i tapie win-
de, punkt o széstej.

Tommy Kay rozpoczyna ,,Bitwe
o wegiel". W p6t minuty znajduje
sie na dnie kopalni. Musi przeby¢
180 metréw pieszo wsréd  zupet-
nych ciemnosci, posuwajgc sie po
wyboistej drodze pomiedzy po-
dwojnym torem szyn. Poéttora kilo-
metra przechodzi w pét godziny,
co mnie zajmuje duzo wiecej cza-
su, gdyz $lizgam sie, potykam i co-
raz to uderzam gtowa o niski su-
fit.

Godzina 6.30. Cel wedréwki —
Sciana weglowa. Tommy Kay zrzu-
ca kurtke 1 rozpoczyna tupanie we-
gla za pomocag 3,5 tonnowej ma-
szyny elektrycznej, o ditugosci 2,7
metrow i wysokosci 30,4 cm.

W pozycji kleczacej operuje
maszyng, ktéra odpitowuje war-
stwe wegla.

Codziennie ze 100 metrowej
Sciany weglowej ubywa jeden
»plaster" wegla metrowej grubo-
§ci. Tak, jakby kto$ urywat kawa-
teczek miesa z ogromnej kanapki.
»Mieso", to pétmetrowa warstwa
wegla pomiedzy dwoma wa’Stwa-
mi kamieni, z kitérych goérna ma
180 m grubosci.

Godzina 10. Drugie $niadanie.
Tommy Kay przedstawia mnie pa-
nu Robson, kierownikowi. ,,Niech
pan idzie z nami — mdwig do
mnie — i zapozna si¢ z robotnika-
mi  kopalnianymi". Pelzajagc na
brzuchach po miekkim weglu i sta-
rajgc sie nie zaczepi¢ gtowa o ni-
ski sufit, docieramy do 10 robotni-

kéw, ktérzy w odlegtosci 10 me-
tréow jeden od drugiego wyrzuca-
ja petne topaty wegla na pas
transmisyjny.

Zajecie swoje wykonujg w dziw-
nych pozycjach, na pot lezaco. Mo6-
wig mi z dumg i z uSmiechem na
poczernionych twarzach ze to jest
wiasciwe zajecie dla mezczyzny.

Tak, orientujg sie w niebezpie-
czenstwie. Zawsze 0 nim wie-
dzieli.

Godzina 10.20. W Swietle lampy
umieszczonej na mojej gtowie wi-
dze, jak Tommy Kayzinéw powraca
do walki. Robson i ja czolgamy sie
dalej na rozméwke z robotnikami.

Dzisiejszy wykaz obecnosci w
kopalni jest dobry. Tylko ?3/ nie
przyszto do pracy, tgcznie z chory-
mi i tymi, ktérzy ulegli jakiemus
wypadkowi. Lecz co$ trzeba zrobic¢
Z tymi siedmioma procentami.
Wszyscy tak moéwia. Ale nikt nie
wysuwa jakich$ konkretnych pro-
pozycji, chociaz wyczuwa sie, ze
kazdy z nich co$ ma na mysli. Ta
niewypowiedziana mysl, to dyscy-
plina zwigzkéw zawodowych.

Sapigc i wykrecajgc sie na wszy-
stkie strony, by znalez¢ jaka$ wy-
godniejszg pozycje w tej ciemni-
cy pétmetrowej wysokosci, rozma-
wiamy z Robsonem o sytuacji we-
glowej. On twierdzi, ze jesli W.
Brytania wyprodukuje rocznie 250
mil. ton, bedziemy mogli eksporto-
wac wegiel do Europy.

W koncu wydostaliSmy sie. Te-
raz mozemy juz petzng¢ na kola-
nach, a potem, przykucaigc i
z chrzestem kruszac butami we-
giel, wracamy wzdtuz gank’i do
dna szybu.

Godzina 1 po potudniu. Tommy
Kay skonczyt robote Spotykamy
sie znébw w Windzie, ktorg gorni-
cy nazywaja ,.klatkg". Przez kwa-
drans pluskamy sie pod pryszni-
cami. t

Godzina 2 po potudniu. ldziemy
do kantyny, gdzie dajg nam duzg
porcje smazonej ryby z kartoflami,
chleb 8 mastem, ciastka z kremem

Tommy Kay, gornik.

i duzg filizanke herbaty. Tommy
nie wraca dzi$§ do domu na obiad,
bo w poniedziatki i pigtki pani
Kay jedzie autobusem do Newca-
stle, pozatatwia¢ sprawunki — a
potem idzie do kina, lub ztozy wi-
zyty przyjaciotkom, lommy nie
przepada za kinem; woli $wieze
powietrze — po dniu spedzonym
w ciemnosciach. Totez zabiera
Paulinke na hustawke lub idzie z
nig do parku. Wieczorem pisze li-
sty, czyta lub stucha radia.

We wtorki, $rody i czwartki ma
zwykle zebrania zwigzku zawodo-
wego lub partii pracy. Pozniej lubi
sobie pogra¢ w pitke nozng. (Jest
bramkarzem swego klubui.

W niedziele, wszyscy-naturalnie
jadag do babci.

Godzina 9 wieczo6r, Anna przy-
gotowata juz kola(ge;,_ po Kktorej
ide z Tommym na diuzszy spacer.

Wracamy, Tommy patrzy na ze-
garek. Jest wpdt do jedenastej.
Idziemy spac.

Do licha! Znowu ten budzik
dzwoni. Godzina 5 rano. Tommy
Kay za godzine przystgpi znéw do
walki — do walki o czarne dia-
menty!
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PROBLEM OSWIATY KOBIET
W NIGERII

NIGERIA — KRAINA KONTRASTOW

IGERIA jest kolonig brytyjska

w zachodniej Afryce. Obszar

jej obejmuje 966,052 Jam2 —
kraj ten jest wiec prawie 7 razy wiek-
szy od Anglii j ma -okoto 22 milionéw
mieszkancéw, podzielonych na ple-
miona i grupy o bardzo réznorodnym
poziomie zycia i kultury. Mieszka tam.
zaledwie 5 tysiecy Europejczykéw. Sa
to urzednicy, misjonarze, kupcy i gor-
nicy.'

Jednym z najliczniejszych plemion
jeet szczep Yoruba, ktéry zajmuje sie
uprawg roli i drobnym handlem. Ce-
luja w nini zwlaszcza kobiety; towa-
remi, ktére je najbardziej interesujg
jest cebula krajowa, kosmetyki oraz
oczywiscie czarodziejskie ,,leki".

Na wschéd od Yoruby mieszka ple-
mie Ibos. Organizacja plemienna jest
tu o wiele mniej zwarta, mimo, ze -ob-
szar jest gesciej zaludniony. Ziemia
jest bardzo jatowa, z trudem da sie
z niej wyprodukowa¢ troche pieprzu
i jarzyn. Ib6si emigruja wiec czesto
do miast. Sg to ludzie o dos$¢ wybi-
tnej indywidualnosci i inteligenciji.
Kobiety tutejsze sa wrazliwe 1 uczu-
ciowe. Plemie to jest bardzo podatne
na wptywy cywilizacji i kultury.

Na wschéd od lboséw zyja Efiks-o-
wie i szereg innych plemion. Cywili-
zacja rozwija eie tu powoli i nieréw-
nomiernie. W miastach dziewczeta
w europejskich sukniach jezdzg na
rowerach, pracujg jako telefonistki,
urzedniczki, ekspedientki w sklepach.
W wolny-ch chwilach chodzg do kin
i na dancing. Zaraz za miastem, w
puszczy, ich kuzynki chodzg zupetnie
nago, nieraz od stép do gtéw pokryte
wspaniatym tatuazem. Najmodniejszy-
mi kolorami sg czerwony, bialy i z6t-
ty. i

Chrzescijanstwo poczynito szybkie
postepy na potudniu, chociaz istnie-
ja tam ciagle jeszcze wysepki pogan-
stwa.

Prowincje poétnocne, przewaznie
konserwatywne i muzutmanskie, za-
chowaly' strukture spoteczng catkowi-
cie rézng od struktury prowincji po-
tudniowych.  Zamiast koSciotow 63

tam meczety, a zony bogaczéw miesz-
kaja w ,,purrdah™ — osobnym pomie-
szczeniu dla kobiet. | tutaj znajdujg
sie gdzieniegdzie; 'poganie. Nigdzie
ta mieszanina kultur nie wystepuje
bardziej jaskrawo, niz w Jos. miescie
potozonym na réwninie Bauchi. Thum
uliczny Skfada sie z kobiet europej-
skich, z Afirykanek, ubranych po Eu-
ropejsku, z mieszkancow podtnocy w
dlugich szatach i wreszcie z Murzy-
néw, odzianych w przepaske z lisci,
ktoérej niedaleko do... listka figowego.

EMANCYPANTKI

Na takim to réznorodnym tle zary-
sowuje sie problem ksztatcenia kobiet
w Nigerii. Nie jest on zagadnieniem
tatwym. Jak w kazdym pierwotnym
kraju, ksztatcono tu najpierw .chtop-
céw. Rodzice zorientowali sie szyb-
ko, ze pienigdze, wydane na nauke
dzieci, procentujg sie w zarobkach,
e: ktérych rodzice' czerpig korzysci.
Miodziez meska zajmowata stanowi-
ska drobnych urzednikéw, nauczycie-
li lub pielegniarzy. Z czasem, kiedy
dziewczeta zaczety chodzi¢ do szko-
ty na réwni z chiopcami, rodzice
przekonali sie, ze warto$¢ icn jako
przysztych zon ogromnie wzro-sta. Tak
wiec ksztalcenie dziewczat staje sie
coraz bardziej popularne. Oczywiscie
W puszczy postep idzie wolniej; sto-
sunek ilosci chtopcow do dziewczat
w szkole ma sie jak 7:1.

Na potudniu kszttaceniem dziewczat
zajely sie przede wszystkim misje
chrzescijanskie, wspomagane subwen-
cjami rzgdowymi, przeznaczonymi na
budowe szkét; poczatkowo nauki u-
dzielaty tylko Europejki, p6zniej za-
tozono przy szkotach seminaria nau-
czycielskie dla miejscowych dziew-
czat. Instytutéw tych byto w 1938 r.
juz jedenascie.

Z wybuchem wojny powstaty nie-
jakie trudnosci z ksigzkami i papie-
rem. Mimo, ze angielski personel nau-
czycielski zostat odwotany do W. Bry-
tana, seminaria i 6.zkoty nie przesta-
ty dziata¢ i nawet cieszyly 6ie wzmo-
zong frekwencja.

Poczatkowo trudnosci szkolenia ko-
biet w dzikim, ale szybko rozwijaja-

Uczennice korzystajag z ksigzek dobrze wyposazonej czytelni.

cym sie kraju, byty ogromne. W Ni-
gerii dziewczeta przewaznie juz w
dwunastym roku zycia sg uwazane za
doroste. Wychodzg zamagz i albo prze-
rywaja nauke, albo bez ukonczenia
szkoty Sredniej wstepujg do semina-
ribw. Poziom ich wiadomosci nie mo-
ze zatem by¢ wystarczajacy. Propa-
ganda za diluzszym przebywaniem w
setole Sredniej osigga coraz lepsze
wyniki i z czasem wszystkie kandy-
dacki na nauczycielki bedg miaty u-
konczong szkote Srednia.

Program nauki, udzielanej w jezyku
angielskim (co trodhe op6znia tempo)
niewiele rézni sie od programu przy-
jetego na catym Swiecie. Wszystkie
dziewczeta przechodzg szczegdétowy
kurs gospodarstwa domowego i szy-
cia. Nie zaniedbuje sie réwniez wy-
chowania fizycznego.

Sprawy finansowe szkolnictwa w
Nigerii ukladajg sie teraz dos$¢ po-
mys$lnie:  zwiekszyly sie dochody i
subwencje samorzgdowe i rzad bry-
tyjski przychodzi z pomoca za posre-
dnictwem funduszu kolom dinego. Ma-
ja obecnie powsta¢ dwa nowe semi-
naria z internatami pa 200 os6b, zao-
patrzone w nowoczeshg czytelnie i
wszelkiego rodzaju sale doswiad-
czalne.

W péinocnych prowincjach, wyko-
rzystano wiele budynkéw, pozostawio-
nych tu przez lotnictwo amerykan-
skie. Mniej wiecej 750 nauczycielek
bedzie'co roku konczyto seminaria.
Nie jest'to moze cyfra Wysoka, jesli
sie wezmie pod uwage ilos¢ tutejszej
ludnosci — jest to wszakze imponuja-
cy wynik 17-zaledwie lat borykania
sie 2 ciemnotg i1 przesadami.

Nauczycielka przestata by¢ izadkim
okazem, do ktérego odnoszono sie po.
déjirzliwie, czy nawet z pogarda.
Wptyw jej nie koriczy sie na terenie
szkoty. W Nigerii wszystkie kob-ety
wychodzg zamaz i to bardzo wczesnie,
a zamezna nauczycielka s‘aje sie cze-
sto czotowg osobistoscig catej gminy.
Dzieki temu ‘seminaria nauczycielskie
stuzg podwodjnemu celowi. Wychodza
z nich bowiem nie same tylko nau-
czycielki, ale coraz wieksza ilos¢ wy-
ksztatconych' kobiet, ktérych znacze-
nie cywilizacyjne dla Nigeii: jest ol-
brzymie.

Popiera sig sport, a zarazem dba sie

0 dobre odzywienie dziewczat, co o-

gromnie wptyneto na polepszenie sta-
nu zdrowbtnego.

Ztote WYybrzeze przesyta
meble dla zbombardowanych

| EDNE z najpiekniejszych meblii, ogladanych w W. Brytanii od cza-
““'sGw wojny, zostang ofiarowane rodzinom zbombardowanych w pre-

zencie od przemystu drzewnego na Ztotym Wybrzezu. Inicjatorem tego

daru jest gubernator
Burns.

Ztotego Wybrzeza,
Wystosewat on odpowiednie wezwanie i w krétkim czasie ze-

Jego Ekscelencja Sir Alan

brano 1700 funtéw od reprezentantéw przemystu drzewnego i tartakéw
oraz od robotnikdéw. Miejscowe-koleje i towarzystwo okretowe ofiaro-
waty wolny przewoéz dla poparcia tej akcji. Czesci sktadowe kazdego nie-

Stolarz ze Zlotego Brzegu wykancza maty stot.

bla wykonuja afrykaniscy rzemieslnicy kolonialni przewaznie z drzewa
cedrowego. Czesci ta sg sktadane w W. Brytanii przez jencéw wojen-
nych. Meble wyrabiajg miejscowi stolarze w Accra, Koforidua, Kumasi
i Takoradi, pracujgcy pod ogélnym nadzorem kierownikéw tej akcji.

Sg to meble pierwszej potrzeby, o prostym rysunku, jak: stoty, fote-
le, poiki, t6zka, szafy, deski do prasowania, wieszaki do ubran, raczki

do szczotek i wycieraczki.

Na kazdym przedmiocie

jest umieszczona

kartka, ktéra informuje obdarowanego, ze jest to prezent od przemystu

drzewnego Ziotego Wybrzeza,
dnio-afrykanskiego.

Duzo z tych mebli przybyto juz

wykonany catkowicie z drzewa zacho-

do W. Brytanii

i wiecej jeszcze jest w drodze. Ochotnicza Stuzba Kobieca podjeta sie

rozdziatu zgromadzonych juz mebli.

Czescig tej przesyiki

umeblowano pokéj w domu starcéw,
cze$¢ rozdzielona bedzie pomiedzy najbardziej potrzebujacych.

a dalsza
Dzieki

bezptatnemu przewozowi, ofiarowanemu przez koleje. Ztotego Wybrzeza
i Towarzystw Okretowych oraz dtzieki pomocy Ochotniczej Stuzby Ko-
biecej, za sume zdobytg przez przemyst drzewny Ziotego Wybrzeza, mo-
zna byto wykona¢ okoto 1700 sztuk mebli.
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SAMORZAD
KOLONIALNY

Powszechne  zainteresowanie  ze-
srodkowato sie w ostatnich dwoch ki-
tach na wprowadzeniu ustroju kon-
stytucyjnego w koloniach.  Zasadni-
cza i bardzo wazna praca rozwojowa
dokonuje sie tam, zdata od centtali.
Zgromadzenie ustawodawcze stanowi
tylko drobng cze$¢ nowoczesnej pro-
cedury demokratycznej.  Potrzebna
jest przede wszystkim podstawowa
praca wsi. miasteczek, miast, okregow
I prowincji, a do zorganizowania i
rozbudowy administracji, konieczna
jest dostateczna ilos¢ organéw samo-
rzagdowych, bezposrednio reprezentu-
jacych miejscowg .ludnosc.

‘Jednym z najciekawszych  aspek-
tow nowej konstytucji Nigerii, jest
uwidoczniona w_niej proba stworze-
nia_odrebnej i jednolitej struktury
politycznej, ~ obejmujacej catos¢ or-
ganizmu_spotecznego — od chaty
wiejskiej, _i)_o stolicg. Struktura ta w
miare mozliwosci opiera sie na wia-
dzach tubylczych — wszedzie tam,
gdzie wiadze ‘takie istniejg tradycyj-
nie, gdzie sa uznawane 1| cieszg Sie
autorytetem wsrod ludnosci. w pro-
wincjach zachodnich powotano — na-
czelne zgromadzenie wiadz _tubyl-
cgch, a na potnocy, gdzie |st_n|egq
od dawna muzutmanskie emirafy,
stworzono rade doradcza emirow. Na
bardziej zacofanych i rozdrobnionych
etnicznie terenach wschodnich, za-
checano ludnos¢ do zorganizowania
rad wioskowych, sfederowanych w ra-
dy gminne, ktore z kolei tgczg sie w
rady klanowe. Obecna konstytucja
przewiduje trzy rady regionalne, kto-
rych nieoficjalni cztonkowie wybie-
rani_sa przez wadze tubylcze i sta-
nowig kolegium wyborcze ‘dla rady u-
stawodawczej.

Kroki przygotowawcze na szcze-
blach samorzadow prowincjonalnych
przedsigbrane sg rowniez w  potno-
cnych okregach Ztotego Wybrzeza. w
chwili obecnej trzy potaczone rady
I prowincjonalne tej kolonii i rady fe-
deracyjne w Ashanti wybierajg czton-
kow do rady ustawodawczej. W ra-
dzie tej odlegty protektorat” najdalej
na pétnoc wysunietych terytoriow re-
prezentowany jest do tej pory przez
naczelne%o komisarza. Jednakze wia-
dze tubylcze uformowaty tam juz ra-
de terytorialna, ktora w_listopadzie u-
biegtego roku odbyta pierwsze posie-
dzenie i prawdopodobnie w najbliz-
szym czasie, wybrani zostang odpowie-
dni przestawiciele. w protekioracie
Sierra Leone _(ktore_?_o nie nalezy mylic
z najbardziej cywilizowang kolonig
tej nazwy) utworzono rady okregowe
w kazdym z trzynastu oKregow. Ta-
ka rada okregowa sktada sie z przed-
stawicieli poszczegolnych klanow —
po dwoch z kazdego.

Z?romadzenie_rad z calego protek-
toratu zebrato sie po raz pierwszy w
lipcu ubiegtego roku. Ciato to ma na
razie charakter wytacznie doradczy.
Bardue‘J doswiadczone rady regional-
ne i wkadze tubylcze, na przyktad w
Nigerii, dysponujg wtasnymi  fundu-
szami skarbowymi i zarzadzajg swy-
mi obszarami. W przeciggu_ostatnich
dwoch lat zatozono w Gambii (w dwu-
dziestu pl?uu na trzydziesci sze$¢ o-
kregow) tubylcze ur_zedé/ skarbowe,
ktore Same wy,znacza!( oroczny po-
datek z okregow. Skfad tubylczych
wiadz samorzadowych ulega Statemu
rozszerzeniu i Iiberqlizaclji. Zarzgdc%/
okregow, zamiast byC wyfacznymi ic

rzedstawicielami, “sprawujg obecnie
unkcje, prezydentow, a jch doradcy
zasiadajg w radach na réwni z nimi.

_To unowocze$nienie struktury po-
I|tyczn\% odbyvv_a.5|?< rowniez, i 'w A-
fryce Wschodniej. Krolestwo Bugan-
da w Ugandzie, posiadajgce jednego
reprezentanta w radzie = ustawodaw-
czej, staje sig w szybkim tempie wy-
soce zorganizowang demokracjg. Pot-
nocna Rodezja przygotowuje juz so-
bie wiasng reprezentacje ~ tubylczg
we Wspomniangj radzie.

Afrykanska rada przedstawicieli, u-
tworzona wubiegtym roku, wybie-
rze w przyszym awoch Afrykaaczy-
kow do rady ustawodawczej. W kraju
N)éasa powstaje analogiczny system
tubylczych rad prowincji i protekto-
ratow. ~Wszystko to stanowi istotng
podbudowe pod petny samorzad |
zmierza do umozliwienia przekazania
whadzy i odpowiedzialnosci . samym
koloniom, zgodnie z zatozeniami de-
mokracji.



Str. B GLOS ANG EIT Nr. 45 (54)

SWIETLICE

Takie bloki mieszkaniowe wznoszono przed wojng i przenosit sie . zanr-ty-
sigee ludzi, podtrzymujac dawne zmromosci i Frzyjazme. Nie mieli jed-
nak terenu wspolnych spotkan.

Wygodna i ciepta czytelnia to wielka przyjemno$c! Krajowa Liga Ksigzki pobudza —zainteresowanie dla czyto
nia i dyskusjl. &

Nawet w najmilszym mieszkaniy byt\f\_/a Iczasami nudno... Jest na to rada:
swietlica

W chwilach wolnych ulubionym zajeciem sg roboty reczne.

) Niewidomi takie moga bra¢ udziat w grach i rozrywkach.. Na zdjeciu: domino z wypuktymi znakami dla
Mtoda para dowiedziewszy sie o nowej Swietlicy, decyduje sie ,,zajrzec... niewidomych.



Muzyka gra powazng role w_programach rozrywek . wieczornych.'
W sktad orkiestry tanecznej wchodza sami cztonkowie Swietlicy..

RZECHODZAC kiedys wie-
czorem obok domu Billa Jo
nes, 1spotkatem go idacego
do Swietlicy komunalne;j.
Bill jest spokojnym, wzbu-
dzajacym zaufanie cztowiekiem —
Jednymzposrod setek pracujgcych
w fabrykach, biurach i sklepach
W. Brytanii. Na pozor nie wyré-
znia sie niczym od swych kole-
gow, lecz mimo to wywiera on
ogromny wptyw na kilka tysiecy
0s6b — w chwilach wolnych od
zajeci
Bill Jones brat czynny udziat w
wojnie  1914—1918, a w drugiej
wojnie Swiatowej byt cztonkiem
stuzby przeciwlotniczej. W owym
czasie mato sie interesowat swoi-
mi sgsiadami, lecz w miare mija-
nia lat wojny, podczas okropnych
nocy i dtugich, ztowrogich godzin
ciszy, zaprzyjaznit sie ze swoimi
towarzyszami niedoli. Bill i jego
przyjaciele doszli do wniosku, ze
mite stosunki kolezenskie naleza-
toby podtrzymywac.

Pewnego dnia — Bill dowie-
dziat sie o Zwiazkach Komunal-
nych. Powiedziano mu, ze jest 0"
becnie w W. Brytanii okoto 600
takich Zwiazkéw, i ze ruch zwig-
zkowy wcigz sie rozszerza. Prze-
konat sig, ze sg to organizacje,
ktore utatwiajg zbieranie sie mie-
szkanncom tej samej dzielnicy, nie-
zaleznie od roznicy zawodu, prze-
konan czy wieku.

Narodowe Stowarzyszenie Zwig-
zkéw Komunalnych z centralg w
Londynie dopomogto Jonesowi w
zatozeniu organizacji. Po kilku
pierwszych zebrainiach wytonio-
no rade, sktadajacg sie z siedem"
dziesieciu Kkilku cztonkéw, repre-
zentujgcych  rézne stowarzysze-
nia lokalne: kluby teatralne, mu-
zyczne, sportowe, komitety opieki
spotecznej, pogotowie ratunkowe,
organizacje miodziezowe, spot-
dzielcze stowarzyszenia kobiet
itp. Do rady nalezeli rowniez
przedstawiciele kosciotg i partii
polityczinyeh. Potrzebny byt oczy-

w Swietlicach spotyka sie wielu utalentowanych aktoréw, a Swietlicowe
zespoly teatralne wystawiajg sztuki na wysokim poziomie, Liga Dramatu
Brytyjskiego dostarcza ' odpowiednich sztuk, dekoracji scenicznych i po-

maga w Wykonaniu.

gtos ANGLII

wiscie jaki$ lokal, potozony cen-
tralnie i odpowiednio urzadzony,
ze stotowka i bawialnig. O takie
lokale nie tatwo w czasach trud-
nosci mieszkaniowych. Bill Jones
stwierdzit wszakze, ze ustawa o"
Swiatowa naktada na wiladze sa-
morzadowe obowigzek dostarcze-
nia lokalu i optacenia kosztow
Swietlicy.

Zajeto wielki, podniszczony i
niezamieszkaty dom i baraki, o-
puszczone przez wojsko. Odno-
wieniem i urzadzeniem domu
cztonkowie zajeli sie sami. Do-
browolnie odmalowali  Sciany,
wzniesli scene, zrobili meble do
stotowki i zawiesili na oknach
zastony. Praca nie jest jeszcze u-
konczona, ale robota w Swietlicy
wre. Organizuje sie przedstawie-
nia teatralne, wyswietla sie wia"
sne filmy, urzadza sie koncerty,
gry, wyklady i zebrania dysku-
syjne, a wszyscy godza sie na to,
ze zycie ich stato sie o wiele przy-
jemniejsze!

Przedszkole odpowiada w zupetnosci potrzebom matek. Moga spoko'ni? tzo stawi¢ tu swe dzieci, ktére zzywaja
at.

Str. ?

Zagtebiony w swej ptacy chitopiec uczy sie konstrukcji modeli, na pod-

stawie planow.

sie z sobg od najmtodszyc



Str. 8

ENID ZEITLYN

ORGANIZACJA
POMOCY DOMOWE]J

Wiele samorzadéw w Anglii zajeto
sie  zorganizowaniem  pomocnhiczej
stuzby domowej, aby przyjs¢ z po-
mocg matkom w okresie poporodo-
wym, wzglednie ludziom chorym, czy
niezdolnym do pracy.

W 6zyt>kirn tempie znika dawnego
typu prywatna stuzaca, zaréwno w An-
glii, jak i w krajach europejskich. Na
jej miejsce organizacja Pomocniczej
Stuzby Domowej wprowadza w An-
glii nowego typu pomocnice domowa.-
Fartach jest jej mundurem, a gtéwnag
jej zaletg doskonate przygotowanie
fachowe i umiejetno$¢ radzenia sobie
we wszystkich warunkach, poczagwszy
od najubozszych mieszkan az do naj-
bogatszych rezydencji. Praca jej po-
ciaga fa sobg réznoraka odpowiedzial-
no$¢. Niejednokrotnie musi zaja¢ 6ie
domem samotnej, chorej osoby, Kiedy-
indziej przychodzi z pomocg komus$
niewidomemu lub niedoteznemu. W-in-
nych wypadkach musi samodzielnie
prowadzi¢ dom i zastepowac licznej
rodzinie chorg matke.

Z poczatkiem 1946 roku 61% samo-
rzadéw w Anglii i Walii zorganizowa-
to Pomocniczg Stuzbe Domowa, prze-
znaczong specjalnie dla matek. Okoto
45% samorzadoéw zorganizowato Po-'
mocnicza Stuzbe Domowag dla innych
wymienionych juz celéw. Gtéwnymi
czynnikami, ktére rokuja powodzenie
tej instytucji to rozumne i rzeczowe
podejscie wtadz organizacyjnych, oraz
odpowiednia ilos¢ sit roboczych.

1 Ze wszystkich samorzadéw, ktére
w ten spos6b sprébowaly roz.hajzaé
problem pomocy domowej, najlepsze
wyniki uzyskat samorzad osady Le-
wisham pod Londynem. Lew‘sham, to
osiedle robotnicze, liczagce 192.000 mie-
szkancoéw. Przyrost ludnosci zwiekszyt
sie tam od 13,6% w 1939 r. do 17,7%
w 1945 r. Mieszkancy tego osiedla
odczuwali wielki brak pomocy do-
mowej.

Kierowniczka Pomocniczej Stuzby
Domowej w Lewisham jest lekarka,
Ella MacKenzie, delegatka Urzedu
Zdrowia, optacana wytacznie przez
Rade. W niektérych okregach Ochot-
nicza Stuzba Kobiet — stworzona w
czasie wojny, aby poméc w wykony-
waniu licznych zadan na froncie do-
mowym — zaie$aBigzorganizowani.ein-
tych instytucji pnzy samorzadach.

Liczba pomocnic waha sie w réz-
nych okregach. W niektérych jest
ich tyllko garstka. W Lewisham, pod
roztropng i troskliwg opieka Elli Mac-
Kenzie, liczba ich wzrosta z 20 da
przeszio 200. — 47 tych kobiet ma za-
jecie catodziennej pozostate dzielg sie
na ,dochodzace" i na ,rezerwowe".
‘(W 1946 r. przeszio 1300 rodzin lub

CIEDWYN HUGHES

os6b samotnych skorzystato w Le-
wisham z pomocy domowej).

Instytutjja pomocnic domowych po-
lega na doborze osobistym. Ella Mac-
Kenizde przeprowadza rozmowe z kaz-
da kandydatka, kt6ra nastepnie prze-
chodzi przez okres prébny. Z kazda
o0sobg, zgtaszajaca sie o pomoc, prze-
prowadza 6ie rozmowe i ulatwia sie
jaj wykonywanie zasadniczych czyn-
nosci domowych. Urzednik Rady, kto-
ry przeprowadza rozmowe, stara sie
w miare mozliwosci dobra¢ adpow e-
dnig pomocnice, po czym przedstawia
ja danej ,,pani domu". i

Nikogo nie potzibawia sie pomocy
tej organizacji z braku $rodkéw. Zgta-
Sszajacy sie o pomoc placa stosownie
do swoich dochodéw, W Lewisham
przecietna optata wynosi 1—1,25 fun-
ta tygodniowo. Pomocnice catodzien-
ne otrzymuja (od Rady) 4,25 funta za
47 godzin piracy tygodniowo. Pomoc-
nice dochodzace otrzymujg nieco po-
nizej 0,1 funta za godzine. Pomocni-
ce rezerwowe otrzymaja 025 funta
tygodniowo na utrzymanie, wzamian
za co gwarantujg swoja pomoc w ra-
zie potrzeby. Rada ponosi niemate
koszty: wyniosty one 6.000 funtéw za
6 miesiecy od kwietnia do wrzes$nia
194S r.

Obowigzki pomocnicy sa réznorod-
ne i liczne. Dom, do ktérego ja posy-
taja, wiinien by¢ utrzymany porzadnie
i czysto-; pomocnica musi gocowaé po-
sitki dla danej osoby, ctzy tez rodzi-
ny;. musi praé¢, opiekowac sée dziec-
mi j wysyla¢ je na czas do szkoly;
‘chodzi¢ na sprawunki i naprawiac
odziez.

To 63 obowiazki, przewidziane w sta-
tucie. Ale w rozmaitych domach réz-
ne sytuacje moga obarczy¢ pcmccni-
ce zajeciami nie objetymi statutem.
Niejednokrotnie trzeba  wielkiej
pomystowosci!  Pomocnica domowa
musi sie pora¢ z takimi trudnosciami,
jak braik naczyn kuchennych i pro-
duktéw, céz dopiero méwi¢ o staro-
modnych piecach!

Do matek po porodzie przydziela sie
pomocnice domowg na okres dwéch
tygodni. Dla innych wypadkéw nie
prjewideje 6ie, stalego okresu czasu.
-, pomogn.ice dpm.owe,,5g,pracowrica-
mi samorzadu. Samorzad przyjmuje je
i zwalnia. Samorzad gwarantuje im
prace w dobrych warunkach.

Kobiety lubig zajecie, ktére ma
charakter ,,pracy spotecznej" — i jest
nig naprawde, w najlepszym znacze-
niu tegd' stowa. C6z dopiero moéwic
o zadowoleniu tych, ktérym organi-
zacja pomaga — i dla ktérych staje
sie nieraz prawdziwym dobrodziej-
stwem!

Xatchatd 1 1eg# p&zczoty

(Dokoriczenie)

Pritchard wygodnie opart drabing’
o drzewo, a kilkaset pszcz6t oderwato

6ie od roju.

,Ostroznie, cziowieku" — zawo-
tat Williams — ,,ostroznie, bo .rozpe-
dzisz caty roj".

~Przepraszam, Williams, przepra-

szam".

Ze skrzynkg pod pacha Pritchard
zaczat wylazi¢ na drabine, przysta-
jac co chwila, by odgarng¢ liscie.
Pszczoly brzeczaly miedzy galezia-
mi — cale drzewo zdawato sie dygo-
ta¢ i brzecze¢, a pszczoly zaczety go
obtazi¢ taskoczac go po twarzy i szyi.
Posuwat sie powoli, a brzeczenie na-
raz wydato mu 6ie przerazliwe.

Nagle poczut taskotanie na kola-,
mis' i zrozumiat, ze pszczota dostata
mu 6ie do nogawki spodni — tego,
byto za wiele — schylit sie i potart
kolano, a pszczota uciela go w sam
Srodek .kolana. — steknat i upuscit
skrzynke. Spadata, obijajac sie o ga-
tezie i potoczyla sie po trawie. Trzy-
majac sie jedng Teka drabiny, Prit-
chard druga podwinat nogawice, zeby,
obejrze¢ kolano — pszczota powoli
wyleciata, a Pritchard wyciggnat re-
ke, zeby jg ztapa¢ — umkneta jednak
i zmieszata sie z innymi. Popatrzyt
na kolano — juz zaczeto puchnag,
a uklute miejsce zaczerwienito sie-
juz bardzo.

Wtedy ustyszal wotanie William-
ea: ,, Ty niedotego, co ty robisz?"

»Ukasita mnie, w samo kolano,
paskudnica”.

»10 nic, cziowieku, to przeciez
nic — cate zycie pszczoty mnie kasa-
ja, a jestem zdrow jak ryba, z wy-

jatkiem, kiedy mam postrzat, ztazze
teraz i' wez te skrzynke".

Pritchard zlazt na ziemie. Williams
znowu co$ do niego wotat.

. ,.Na mito$¢ boska cztowieku, spusé
te nogawki — wygladasz nieprzy-
zwoicie i te gote tydki az sie prosza
0 ukaszenie".

Pritchard podniést lezacg wsréd
pokrzyw skrzynke — przymocowany
do niej kij ztamat sie oczywiscie.

wWilliams, Kkij sie ztamat".

.Beznadziejny jestes, cziowieku,
trzeba byto zosta¢ przy kolei —
pszczoty, to nie zajecie dla takich,
jak ty". '

,»Ale méj r6j — co mam teraz ro-
bic?"

,ldZ z powrotem do szopy, znaj-
dziesz za irzwiami pite, wylez na

drzewo, odpituj galaz i zabierz ja
razem z rojem do sweqo ula".

Pritchard pokusztykat do szopy —
kolano mu juz catkiem zesztywniato.

Byta to jedna z tych nowych pitek
ogrodowych, ktére weszty w mode
podczas wojny. tuk zaokrgglonego
metalu tgczyt oba konce ostrza i sta-
nowit rekojesé,

Pritchard znéw wylazt na drabine.
Teraz juz przyzwyczait sie do bzy-
kania i latajacych pszczoét.

Gdy dosiegnat szczytu drzewa, zna-
lazt sie na jednym poziomie z Wil-
liamsem, ktéry stat mocna wychylo-
ny przez okno z niezapietymi, wisza-
cymi rekawami koszuli, przy ktoérej
brakowato guzikéw.

,,Co za niezdara z ciebie, Pritchard,
beznadziejny niezdara, ostroznie czio-
wieku, ostroznie".

,Jak tam twoj postrzat, Williams?"
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BIBLIOTEKI WEDROWNE

Wedrowne biblioteki okregowe nié
sg inowacja powojenng; jednakze za-
potozebowamie na urzadzenia tego ro-
dzaju znacznie wzrosto od czasu woj-
ny.
Niedawno jezdzitem ? taka wedro-
wng bibliotekg rady hrabstwa Lan-
cashire.  PrzebyliSmy 80 km odwie-
dzajgc farmy, dworki i wioski, rozma-
wiajgc z farmerami, wiesniakami, ich
zonami i dzieémi.

Samochdd biblioteczny zaopatrzony
jest w potki, mieszczace 1500 ksigzek
z najrozmaitszych dziedzin, poczaw-
szy od popularnych powiesci krymi-
nalnych do naukowych dziet i ksig-
zek o hodowli pszczét. Dickens i sio-
stry Bronte cieszg sie réwniez wielkag
poczytooscia. -y

Jedna takai ruchoma biblioteka ob-
stuguje zrwykle 8 okregéw w ciggu
miesigca, zawiadamiajgc o0 s-woim
przyjezdzie  pocztéwkami  odlegte
farmy i dworki,

Po wsiach rozmieszcza sie afisze
na szkotach i urzedach pocztowych.
OdoCobnwne osiedla odwiedza sie od-
dzielnie. Gdy auto biblaotecaae za-
jezdza do wsi, wiesniacy wylegajg
gromadnie o oznaczonej porze, jak
dzieci na dzwiek 'czarodziejskaego
fletu i zaczyna sie przetrzasanie po-
tek w poszukiwaniu upragnionych
ksigzek. Nie ma zadnych ograniczen,
jesli chodzi o ilos¢ pozyczanych to-
mow.

Zona farmera hodujacego kury, kté.
ra odwiedziliSmy, wypozyczyta 15
ksigzek, ktére przechodzity z rgk do
rak w catej rodzinie, poczawszy od jej
meza, a skonczywszy na dwoéch po-
mocnicach domowych.

Po wsiach niejylko cztonkowie ro-

Dzieci wiejskie gromadza sie wokot lotnej czytelni.

dzin wypozyczaja sobie nawzajem
ksigzki, leaz dajg je do czytania tak-
ze przyjaciotom. Zdumiewajgce jest,
jak rzadko zdarzajg sie straty. Pra-
wie we wszystkich wypadkach, ksigz-
ka wraca do ruchomej biblioteki,
przy nastepnej jej wizycie.

Na specjalne zadanie mozna otrzy-
mac ksigzki przez okregowg obstuge
biblioteczng i pozyczajacy otrzymuje
je p.oczta. Jaki$ wiejski proboszcz za-
zadat specjalnie ksiazek autoréw ro-
syjskich, ktére mu bibliotekarz obie-

Rolmk wybiera ksigzke.

,.Czy’wyobrazasz sobie, ze gdybym
sie dobrze czul, to sterczatbym tu
w oknie, podczas kiedy by réj pszczét
latat koto mnie! W dodatku w czerw-
cu, pamietaj Pritchard, w czerwcu,

.réj wart jest ztotej tyzkil™

»Tak, tak, przyjacielu.
juz to powiedzenie. Powiedz
gdzie mam zaczaé pitowac, tu?"

Williams  wychylit sie gtebiej

Styszatem
teraz,

i przy tym zaczepit koszulg o haczyk
okna.

,.Diabli nadali ‘ten postrzal! Gdzie
powiedziate$, ze chcesz pitowac? Do-
brze, wtasnie tutaj, tylko ostroznie,
Pritchard, ostroznie!" '

Pritchard zaczat pitowa¢ gataz. Co-
raz wiecej pszczot ulatywato, siadaty
na jego twarzy i oczach, ktére w kon-
cu rnusiat zamkna¢.

. .,Moja najlepsza drabina, patrz
cztowieku, co pitujesz!"
Pritchard otworzyt oczy. Pita ze-

Slizgneta Sie z galezi i zaczeta pito-
wac drabine.
~Przepraszam, Williams,
szam".
Znéw wzigt sie do pracy. W kon-
cu gataz byla prawie przepitowana.

przepra-

Podtrzymywat jg jedna reka, a dru-
ga'konczyt pitowanie.
,Alez to ciezar, taki roj".
,Ostroznie, Pritchard, ostroznie to
nies, bo wszystkie pszczoty uciekng™..
Zejscie na ziemie trwato dtugo. Li-
Scie spedzaly pszczoly, podczas gdy
inne, zbtgkane, wracaty, chcac uchro-
ni¢ krélowa, ktéra znajdowata sie
gdzieS w gtebi roju. Nareszcie Prit-
chard zeszedt na ziemie. Williams
powiewat swojg koszulg w powietrzu.
»Petno w niej pszcz6t, Pritchard,
musze je wytrzasnaé, zanim poéjde
znéw do tozka':

Raptem — statlo sie! Drabina ze-
Slizgneta sie z drzewa, Pritchard
krzyknat, lecz juz bylo za. pdézno.

Zwolna obsuwajgc sie na okno, dra-
bina uderzyta Williamsa nad uchem,
w matg kepke wioséw, jedynych, ja-
kie jeszcze posiadat na gtowie.

Pomimo hatasu pszczét, Pritchard
mustyszat krzyk Williamsa i sekunde
pézniej zobaczyt jego nocnag koszule,
zwolna spadajaca z okna; udrapowa-
ta sie na krzaku agrestu, rosngcym
pod $ciana.

W czasie swej stuzby na kolei,
Pritchard styszat duzo przeklenstw
z ust robotnikéw, ktérzy przez po-
mytke stukneli sie miotkiem w no-
ge, lub maszynistow, ktérzy KkKleli,
stojac pod sygnatem. Lecz wszystko
to bylo niczym w poréwnaniu z wy-
razeniami, ktérych tego dnia uzywat
Williams.

,»Czy przynies¢ ci koszule na g6-
re, Williams?"

»Nie, wynos$ sie juz, owine sie
w przescieradto, do czasu, az zona
wroéci. Zabieraj 6woj roj i idz!"

Pritchard z galezia w reku szedt
przez podworze i dalej Sciezka. W po-
towie drogi spotkat Noaha, agenta
ubezpieczen. Ten, ujrzawszy go, za-
trzymat sie o jakie dwadziescia kro-
kéw od furtki, prowadzacej na past-
wisko Williamsa.

cat dostarczy¢. Proboszcz wyrazit po-,
glad swych parafian: ,mamy malo
okazji rozrywkowych w tej odlegtej
wiosce i liczymy na wedrowng biblio-
teke, jesli chodzi o przyjemnos¢ i
wyksztatcenie™.

Trzecig metoda rozdawania ksigzek
jest hurtowa ich dostawa. Ksigzki
oddaje sie do wiejskiej instytucji iub
szkét. W ten sposéb obstuguje 6ie
3000 czytelnikéw. Koszta tej obstugi
ocenia sie na pot pensa od mieszkan-
ca. Jak powiedziata jedna z wie$nia-
czek: ,wartosci tej instytucji nie mo-
zna oceni¢ na pienigdze"; dodata przy
tym: ,,nie macie pojecia jak byto pu-
sto gdy nie istniata biblioteka. Mie-
szkatam tutaj przez 45 lat i jest to
najradosniejsza rzecz, jaka sie zda-
rzyta w ciggu mego zycia".

Na przestrzeni 1200 km, ktére prze-
bywa tygodniowo jeden samochéd
ciezarowy, rozwozacy ksigzki, spoty-
ka 6ie i pokonuje rézne przeszkody.
Podczas jednej wyprawy musi sie
przemiesi¢ ksigzki z samochodu przez
pala do .szkoly wiejskiej. Podczas in-
nej, kiedy samochdéd musi przejechaé¢
odcinek, pokryty piaskiem i podlega-
jacy przyptywom morza, musi sie
przestrzega¢ czasu jazdy, inaczej
mogtby przyptyw zaskoczy¢ bibliote-
ke w drodze.

Obstuguje sie juz obecnie wprost
w domach 700 rodzin i Rada Hrab-
stwa spodziewa sie rozszerzy¢ obstu-
ge wtedy, gdy bedzie mozna otrzy-
mac¢ wyposazone samochody, ciezaro-
we i wiecej ksigzek réznego rodzaju.
Tymczasem mieszkancy Lancashire'u
63 zadowoleni, ze ich obstuga biblio-
teczna jest tylko troche gorsza, niz
Obstuga mieszkancéw miast.

.Rany boskie, Pritchard, c6z ty tam
niesiesz?"

»ROj pszczoét; cztowieku. Podarunek
od Williamsa".

.Mys$lakem, Pritchard, ze staruszek
juz umera i wiasnie tam ide, by sie
upewni¢. Williams ma polise ubez-
pleczeniowg",

».Na twoim miejscu, Noah, trzy-
matbym sie z daleka. Stary jest
w okropnym humorze i cierpi, meki,
bo ma postrzat".

.Dziekuje za rade, Pritchard. A te-
raz ja przeleze przez furtke i odejde
trodhe na pole, zanim ty przejdziesz
z tym 6woim rojem"”. Noah cofnat
6ie 1 przeczekat, az Pritchard byt da-
leko.

Corka zobaczyta go, kiedy wracat.
Jak pOézniej zwykia moéwi¢, miat*
szum w uszach, gdy ojciec znajdowat
sie jeszcze w odlegtosci 6tu metrow.
Weszta do domu, zamkneta wszyst-
kie okna i zaryglowata' drzwi. Na
prézno Pritchard pukat i posit o po-
moc w potrzymaniu roju i roztozeniu
biatego przescieradta przed ulem.

Lecz wszystko ha prézno. Coérka,
stojac w oknie, wskazywata tylko na
ul, dumnie sterczacy w kacie ogro-
du. Wobec tego Pritchard zmuszony
byt zawiesi¢ gataz z rojem, na. ka-
watku sznurka, podczas gdv sam po-
szedt do miasteczka, by pozyczy¢ od
siostry obrus. Poczciwa, data mu go
bez wahania, lecz caly czas mowita
0 miodzie i wudawata brzeczenie
pszczot. Szkoda, ze byta taka gtucha,
nawet trgbka, przez ktérg sie do niej
moéwito, nic nie pomagata. Corka
obserwowata z gérnego okna, jak
ojciec wprowadzat pszczoly do ula.
Przyjemnie byto patrze¢ jak masze-
rowaly po obrusie, spokojnie i po-
rzadnie, catkiem jak zotnierze, i szlty
prosto do ula.

Megan zeszta w pore, by zobaczy¢
jak pszczoly wziety sie do sprzata-
nia, wyrzucajac z ula mate kawatecz-
ki $mieci.
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ANGIELSKA POEZJA WSPOLCZESNA

Date narodzin nowoczesnej twdrczo,
Sci poetyckiej w Anglii mozna wy-
znaczy¢ na rok 1917, w tym bowiem
roku etat sie prawdziwy cud. W po-
przednim ©kresie, datujagcym sie od
Smierci Tennysona, zainteresowanie
spoteczenstwa poezjg prawie catkiem.
Zamarto, a jedyna wieksza sensacja
byta nagta popularnosé, jaka zdobyty
poematy narracyjne Johna Masefield
»The everlasting Mercy” (,,Odwie-
czne mitosierdzie™) i ,,The widow in
the Bystreet" (,Wdowa z zautka"),
w latach 1911:—12. Drugim poeta, kto-
rego dzieta trafity wéwczas do szero-
kiego ogotu byt W. H. Davies, tzw.
»poeta tramo": zanim zdobyt stawe na
polu literatury, byt fazikiem w Ame-
ryce, a pozniej wedrownym handla-
rzem w Angilii. Lecz te dwa wybitne
talenty niewatpliwie zdobytyby roz-
gltos bez wzgledu na okolicznosci.

Okolicznosci te w pierwszym dwu-
dziestoleciu naszego wieku byly ra-
czej wrogie dla sztuki. Komercjalizm
stat woéwczas u szczytu swej nadetej
potegi i zacigzyt nad ludZzmi, odbiera-
jac ing zrozumienie subtelniejszych
epraw ducha. Upust krwi podczas
pierwszej wojny Swiatowej sprawit,
ze ciezar ten zelzat i spoteczenstwo
mogto zndéw sta¢ sie odbiorcg poto-
pu poezji wojennej, ktérej autorami
byli mtodzi chtopcy, walczacy i gina-
cy za ojczyzne. Wraz z ukazaniem
sie poezji Rupeirta Brooka, zerwaty
sie upusty tego potopu. Tomy poezji
raz jeszcze staty sie dodatnig pozy-
cja rynku wydawniczego, a ten po-
mysiny stan rzeczy trwal przez piec
lat. Z ttumu wierszokletéw wytonity
sie rzetelne talenty: Edmund Blunden,
Rupert Graves, Robert Nichols, Wil-
liid Owen i inni.

Najlepsze ich prace znalez¢é mozna
w drugiej czesci antologii ,.Poems of
our time 1900—1942", wydanej przez
.autora tego artykutu. Trzech olbrzy-
mow pisato w tym okresie: Thomas
Hardy, William Butler Yeats i Walter
da la Mare, jedyny z nich, ktéry jesz-
cze zyje. Umieli oni potaczy¢ ilos¢
z 'akéscia; kazdy z nich posiada wia-
sny. wyrdzniajacy sie styl. Trzy gwia-
zdy tej miary na firmamencie poezji
reooielskiej wywarty  ~znamienny
wplyw: objawit sie on zwrotem do ta-
jemniczosci, do zaswiatow, ktorych fan-
tastyczne wybrzeza sg oddzielone od
naszego Swiata codzienno$ci przepa-
Scig niewiadomego i cieniem rozpa-
czy. Dla przeciwwagi tej tendencji za-
brakto nam Chaucera, Mansfield bo-
wiem, jedyny wspoiczesny poeta, kto-
ry datby sie przynajmniej z daleka
perowna¢ z Chaucerem, ‘’est takze
pn.epojony duchem wiedzy, duchem
watpliwosci, odzwierciedlajagcym nie-

pewnos¢, ktoéra charakteryzuje nasz
wiek.
Pb6zZniej obserwowali juz razem

z ojcem, jak pszczolty przelatywaty
i wylatywaty z ula, jak go czyscity
i wentylowaty swoimi skrzydtami.
Czasami zbfadzita do niego osa; na-
tychmiast wyrzucato ja pot tuzina
pszczot.

Nawet pan Rhys, naczelnik, znaj-
dowat czas, by podejs¢ do furtki
j popatrze¢ na podarowany ul, wy-
petniony teraz pszczotami.

Lecz nigdy nie odwazyt sie podejsc
blizej. Opowiadat o swoim -kuzynie,
ktory zmart wskutek ukaszenia
pszczoly w' gardto. To przerazito Me-
cyi do tego stopnia, ze po raz pierw-
szy w zyciu zaczeta oddycha¢ przez
nos i ilekro¢ przechodzita , przez
ogréd, zawsze usta- miata zamkniete.

Lecz w pare miesiecy poézniej na-
deszto zmartwienie. .Pszcz6t byto co-
iaz mniej i mn;ej. Pritclrtird, niespo-
kojnie spogladat na ul; mogt nali-
czy¢ zaledwie Kkilka pszczdt, ktore
przylatywaty i wylatywaty. Illos¢ ta
z kazdym dniem malata. Udat sie zno-
wu do Wiiliamsa i powiedziat mu o
swym zmartwieniu.

Williama przyszedt jednego popo-
tudnia. Spogladat smutno, potrzasnat
glowa i powiedziat Pritchardowi
0 zarazie, panujacej wsréd pszczot.
»Za kilka dni  wszystkie zdechng
i wtedy bedziesz rnusiat zniszczy¢
wszystek wosk i plastry, Pritchard.
Nastepnie musisz wzig¢ specjalng
lampe i wykadzi¢ cale wnetrze ula.
2al mi cie, sygnalisto Pritchard, ale
moze z czasem ofiaruje ci inny rgj .

Megan podjeta sie wykadzenia ula.
Przyniosta lampe od S$lusarza, ktory
juz na miejscu jg rozpalit. Pritchard
styszat gtosny szum, gdy wracat
Sciezkg do domu. Uparta sie, ze sama
to zrobi. Powiedziala, Ze to zajecie
dla kobiety i ze jest przyzwyczajona
siega¢ do najmniejszych . szczelin
i zakamarkow przy sprzataniu.

Wyszedt przed dom dopiero na jej
wotanie. Caty ul stat w ogniu, ktory

WIELKA WOJNA

Poeci wojenni tego okresu zaczeli
wigz z Brook’em, czerpa¢ natchnienie
z wyidealizowanego patriotyzmu. W
wierszu ,,The Trumpet" (Trgbka) Ed-
ward Thomas, poleglty w 1917 r. dat
wyraz nastrojowi podnieconego ocze-
kiwania majacych nadej$¢ czasow.

Mezczyzni gdy stuchacie
czystego brzmienia rogu
zapomnijcie o wszystkim
na nowonarodzonym
Swiecie

I tylko pamietajcie

Zze Swiat ten jest piekniejszy
od wszelkiej tajemnicy.
Otwoérzcie oczy w przestrzen
co gwiazdom w ciche noce
oczy obmywa rosg —

| $wiatto wniscie

w $wiat dawnych wojen.
Zapalcie $wiatto!

Rozczarowanie nie dato diugo na
siebie czekaé. Siegfried Sassoon i WII-
frid Owen stali sie jego wyraziciela-
mi. Potepili gwattownie wszelkg woj-
ne, zwilaszcza wojne prowadzong w
interesie finansistow. Mimo goryczy
rozczarowania przeblyskuje jednak
wiara, ze dobro zwyciezy przeciwno-
Sci i ztos¢ ludzka. Streszcza te wiare
wiersz Owena:

Jesli braz, lezac w ciemnej, mokrej ziemi
Moze -wypigknie¢ jak szlachetny kruszec.
To ludziom, k*érzy w pyle wojny wiedng
Troska 1 smutek rozkwiecajg dusze.

Jezeli perty, ktére piekne panie
Noszg na sukniach, utracity blaski,
Zanurz je w stonej wodzie oceanu.
Powr6cg stamtad wspanialsze niz byty.

Po tylu gniewach 1 rozpaczy, mo-
zliwos¢ takiego zakonczenia goita ra-
ny. Ale nawrét do normalnego nasta-
wienia poetyckiego, tak typowege dla
temperamentu angielskiego, odjat poe-
zji element niespodzianki, odebrat jej
wartos¢ ,,nowinki", skutkiem czego
zaciekawienie spoteczenstwa przyga-
sto. Poezja wrdcita znowu na margi-
nes zainteresowann wydawcow, tomy
zaczeto znowu liczy¢ na setki, zamiast
na tysigce.

Mimo to zaciekawienie spoleczen-
stwa poezjg nie catkiem zamarto. Po-
budzona przez w-ojiue wrazliwos¢ u-
trzymata sie przez nastepne dwa po-
kolenia, tradycja poetycka zyta dalej,
chociaz saczyta sie tylko waskim
strumykiem.

IMAGINISCI

Tymczasem pojawit sie inny prad,
wytrysku; acy z niestychanie jatowego
podioza. Ruch rozpoczat sie w grapie
poetéw zwanych ,,imaginistami”, ktérzy
pisali gtéwnie wolnym wierszem i
(jak ich nazwa wskazuje) szukali wy-
pcwiedzi nie w argumentacji, czy w
abstrakcyjnych twierdzeniach, ale po-
stugiwali sie wylgcznie konkretnymi

podsycaly jeszcze od wewnagtrz ka-
watki niepotrzebnego wosku i smo-
ty, ktéra pozalepiano szpary.

»Z pewnoscig za ditugo trzymatam

ptomien w jednym miejscu — po-
wiedziata Megan — i teraz caty ul
6ie pali".

Pritchard nic nie odpowiedziat. Stat
zgarbiony, patrzac na ul, ktéry do-
stat w podarunku.

Dziewczyna wrécita do domu, za-
nim sie caty 6palit. Pritchard pozostat
na miejscu, az zgasty ostatnie pto-
mienie. Wtedy wzig}t stare widty i za-
czat nimi grzeba¢ wsréd popalonych
kawatkéw drzewa, wzbijajac iskry
wysoko w gore.

Wrécit do domu z matlg srebrng
tabliczka, nadziang na widly. Byla
rozgrzana, ale 6ie nie stopita, ponie-
waz kawatek drzewa, do ktérego by-
ta przymocowana, sptonat tylko na
poL

W drzwiach Prithard wrzucit drze-
wo do beczki z deszczéwka i wcho-
dzac do domu, usiadt przed kominem,
jak starzec.

Corka obserwowata go, jak sie-
dziat na prostym krzesle, obracajac
w rekach tabliczke i od czasu do
czasu pocierajgc ja o rekaw.

.10 ocalalo?” — zapytata. Skinat
glowg i spojrzat przez okno w kat
ogrodu. Jeszcze unosit sie tam dym,
rozptywajacy sie w jesiennym po-
wietrzu.

,»,CO z tym zrobisz, ojcze?”

Zdejmowata mu buciki i nakladata
pantofle. Odpowiedziat, nie przesta-
jac patrze¢ przez okno.

»Zatrzymam  to,
tyzki™.

Lecz dostrzegt, ze go corka nadal
nie rozumie.

zamiast zlotej

KONIEC

obrazami. Z pomiedzy nich. oraz z
francuskich wptywoéw Juliusza Lafor-
gue i Pawia Valéry, wyrdst cierpki
duch T. S. Eliota, okrutnego obserwa-
tora co wstretniejszych aspektow
dzielnic przemystowych Anglii i jej
rozkladajacego sie stanu $redniego.
Eliot przepowiada, ze warstwa ta ja-
ko produkt komercjalizmu i epigon
Reformacji wkrotce zgasnie ,bez hu-
ku, z cichym westchnieniem". ;

Eliot stat 6ie wbrew swej woli pizy-
wodcg ru-chu, ktéry ogarnat uniwer-
sytety i porwat za sobg prawie wszy-
stkich poetéw nowego pokolenia.
Rozpacz i oszotomienie miodziezy w
cbliczu niepewnosci, wobec gospodar.
czego i politycznego kryzysu Europy
w latach 1920 i 1930, znalazty wyraz
w poezjach, bedacych bezposrednim
nasladownictwem jezyka poetyckiego
Eliota. Wspo6tczesni tego- ,,petit mait-
rea" byli mniej lub wiecej samotni
i nie grupowali wokoto siebie ucz-
niéw. Jeden z nich, Herbert Read, za-
wdziecza wiele Eliotowi pod 'wzgle-
dem techniki; stworzyt szkote, odzna.
czajaca sie tendencja do anarchii i
misjonarskim zapatem w kierunku od-
rodzenia rekodziela i sztuki w prze-
mysle.

DRUGA WOJNA SWIATOWA

Taki byt w ogoélnych zarysach stan
poezji angielskiej w chwili wy-
buchu drugiej wojny sSwiatowej. W
pierwszym jej okresie W. Bryta-
nia znalazta sie w obliczu naoOru nie.
mieckiego, a poeci jej oczywiscie za-
milkli S.aisi byli zbyt zdretwiali, a
miodsi zbyt oszotomieni, by méc two-
rzy¢. Nawet powiesciopisarka na jakis
czas oniemieli.

Takie zakorkowanie w literaturze
nie mogto trwac¢ dtugo. Spowodowato
duchowag i umystowag proznie, ktora
nie dala sie utrzymac. Jeden ido dru-
gim poeci zaczeli tworzy¢ wiersze,
odzwierciedlajgce problemy narodu,
walczgcego 0 swojg egzystencje. Je-
Sli chodzi o mnie — nie znalaztem U-
pustu w dorywczych wierszach i za-
czatem pisa¢ cykl poematéw p. L
»Psalterz XX wieku", malujacy zycie
ludnosci w Londynie i na przyczot-
kach frontowych w hrabstwie Kent i
w piki., wschodniej Anglii w latach
1940 do 1943. Praca moja jest charak-
terystyczna -dla poetéw mego pokole-
nia, jluz etarszawyah, a-le leszcze twor-
czych. Nastepcami naszymi jest miod-
sze pokolenie, ktéore poszio za Elio-
tem. Nalezy tu wymieni¢ W. H. Au-
dena, Cecil Day Lewisa i Stephen
Spendera. Dwaj ostatni sg takze czyn-
ni jako krytycy. Utwory ich napisa-
ne podczas wotjny, to pozycja dosyc¢
powazna, a Day Lewis wzmacnia .ja
nadal i znajduje coraz wieksze uzna-
nie u szerszej publicznosci. Ci trzej
petei, chociaz czesto razem wymie-
niani kiedy mowa o poezji tat 30 mato
maja ze sobag wspodlnego. taczy ich
chyba oburzenie na niesprawiedliwos¢
spoteczng jndustrializmu, charaktery-
zujgce ich wczesng twoérczos¢. Zamie-
szkatly obecnie w Ameryce Auden —
ma wesoty, prawdziwie komediowy
talent, ktory potrafi wyzyska¢ w tea-
trze. Jego dowcip, bron zbuntowane-
go, pozwolita mu na $miate wypowie,
dzi nieraz okrutne i powierzchowne.
Usterki te tagodzi w oczach wielu je-
go czytelnikdbw zreczno$¢ techniki.
Spender jest poetg introspetkywnym,
zatopionym w zwierciadle wiasnej ja-
zni. Z tla tego odbicia wytaniajg sie
dziwne aspekty Swiata, ktére go zdu-
miewajg. Jego poezja jest wynikiem
wysitkru, dazacego do odmalowania
wspoiczesnego zycia. f

Najbardziej zrownowazone i wykon-
czone sg utwory Day Lewisa, ktory
patrzy na Swiat bezposrednio, dzieki
czemu jego krytyka jest bardziej
obiektywna. Prawie kobieca wrazli-
wos$¢ w stosunkach osobistych cha-
rakteryzuje réwniez jego wstrzemie-
zliwg krytyke spoteczenstwa.

Najbardziej znamiennym wydarze-
niem w dziedzinie poezji bylo odro-
dzenie Edyty Sitwell. Dotgd — wraz
z dwoma bra¢mi, Osbertem i Sache-
vereilem — tworzy tréjce poetdw,
ktérej angielska poezja zawdziecza
subtelne znawstwo. Odczu¢ sie tu da-
je silny wptyw francuskiego malar-
stwa impresjonistycznego. Ot6z Edyta
Sitwell zaczeta nagle postugiwac sie
mocniejszymi Srodkami ekspresji. Jej
poezja wojenna wola glosem Kassan-
dry, jest dzika i prorocza, chce ze-
drze¢ zastony z zycia i ze SmiercL

Wecigz pada destcz

Ciemny jak dola cztowieka, czarniejszy od
naszych ponizen

Slepy jak tysigc dziewieéset czterdziesci

Gwozdzi nad Krzyzem.

Oto probka uzywanej przez nig
symboliki. W jej wierszach dusza He-
kuby przemawia ustami Salony.
W $lad za nig Walter do la Mare na-
pisat ,,Podrozny", obszerny poemat,

w ktérym reasumuje swoje dlugottwa-
te poszukiwania za jakim$ niewiado-
mym celem; — wedréwka zagubionej
duszy ludzkiej, borykajacej sie na pu-
styni tycia. Jest to co$ w rodzaju Ru-
baiyata: kazdy czterowiersz jest zam-
knieta catoscia, petng osobliwego
piekna. o B

POETA | SPOLECZENSTWO

Obok tego wszystkiego powstawat
caly szereg piesni zadziwiajagco potez-
nych, peten tej nowej wiary, ktéra
tak widocznie owladneta ostatnim po-
koleniem poetéw angielskich. Podczas
wojny drukowali swoje wiersze w
drobnych- czasopismach, wydawanych
przez zotnierzy w Londyoie, Egipcie
lub Blaokpool — zaleznie od tego,
gdzie ich niést wir wojny. Odzyto ro-
wniez zainteresowanie spoteczeristwa
i entuzjazm wydawcéw, hamowany
tylko trudnosciami technicznymi pod-
czas. wojny i zaraz po jej zakonczeniu.
Nastroj teraz byt jednak inny, niz w
roku 1917. W tym ¢Ewietc»viecziu co$
ozylo, co bylo woéwczas skostniate.
Nazwe <e ,wyksztalconym uchem”.
Temu tat 15 Masefield zainicjowat w
Oksfordzie czytanie poezji, a Lauren-
ce Binyon t ja podjeliSmy ten pomyst
i rozwineliSmy go w doroczny festi-
wal angielskiej poezji recytowanej,
na ktéry przybywaja deklamatorzy ze
wszystkich stron W. Brytanii. Jest to
wznewiernie tradycji+ wiersza recyto-
wanego, ktéra mozna poréwnaé ze
zZwvczajem, trwajacym niapreerwanie
w Rosji i we Franciji.

Nalezaloby jeszcze wymieni¢ wspa-
niatg prace, jakiej dokonata BBC przez
nadawanie  stuchowisk poetyckich.
Préba ta z poczatku nie bardzo 6ie

powiodta. Ale zainteresowanie spote- '

czenstwa slais wzrastalo, a wygtasza-
nia poematéw przez pierwszorzednych
deklamatotéw jest dzi$ jednym ze
statych punktéw programu

Radio jest nowym sposobem nawig-
zania koniaku ze spoleczenstwem.
Mitodzi poeci majg tu sposobnosé¢ Wy-
prébcwaaia swych utworéw, zanim
oddadzg je do druku, a pisania poar
zji, ktéra ma by¢ styszana, nie za$
czytana, zmusza ich do zaniechania
,uieztczumialstwa”. Recytacja wyma-
ga jasnosci i prostoty formy, czyli do.
skonatosci rzemiosta  poetyckiego,
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SZpFER WE MGLE

rmia brytyjska przeprowadza
préby z aparatem przenikajgcym

mgte, ktérego z powodzeniem uzywa-

ty niektére czolgi w czasie wojny.
Jest to reflektor, ktéry wysyla we
mgte promienie, a obraz drogi na od-
legto$¢ 12 m wida¢ na matym ekra-
nie, umieszczonym obok szyby o-
chronnej. Zasada jest ta sama, co
przy promieniach infra-czerwonych.
Aparat czerpie prad z akumulatoréw
samochodowych 1 zuzywa go tyle,
co dwa silne reflektory. Za kilka lat
bedzie prawdopodobnie jedng ze
zwyktych czeéci wyposazenia samo-
chodowego. Ly

SAMOCHODY | ZtODZIEJE

+ODZIEJE samochodéw stosuja

prosta metode otwierania drzwi-
czek samochodowych: opierajg ka-
watek. zelaza na klamce drzwiczek
i postuguja sie nim jak dzwignig, de
wylamania zamka,

Londynska firma Metlox Industries
Ltd, zaprojektowata zamek, ktéry spo-
so6b ten udaremnia. Oparty jest na
prostej zasadzie: gdy drzwiczki sa
zamkniete 1 klucz przekrecony, prze-
rywa sie automatycznie potaczenie
pomiedzy klamka a sprezyna zamka.
Dzieki'temu klamka przestaje dzia-
la¢ na zamek i obraca sige luzno w
lewo 1 w prawo. Patent ten, chociaz
bardzo prosty, jest pomystowy; firma
otrzymata wiele zamowien z krajow
europejskich, Dalekiego Wschodu i
Australii.

CZY NIE NAPILBYS SIE
GORACEJ HERBATY?

CO. robi¢, by kawa w dzbanku i
herbata w__czajniku_nie_ wysty-
gty?" — oto problem, ktérym przej-
muja sie panie domu na catym Swte-
cie! Londynska firma HH. Linton i
Sp. produkuje obecnie futeral meta-
lowy, wylozony filcem, dokladnie
dopasowany do dzbanka z kawag i do
czajnika. Wystajg tylko raczka i

wopracowanego w pokorze ducha *’ dziobek, tak ze mozna nala¢ herbate

przez

wna aroganaja ,wyrzutka spoteezen-
«twa" powoli zanika. Nasi
poeei' juz me potrzebujg zaznaczaé
swej ‘wemesci wolnee obdjetnego | fi-
Esterskiego otoczenia. Ta nowa sytua-
cja jest moze nieco przerysowana i od-
malowana w moich peinych nadziei,
proroczych przewidywaniach! Duzo
oczywiscie nalezy jeszcze zrobi¢, by
przygotowaé spostezenstwo do nawig-
zania blizszego kontaktu z poetg. Ale
uczucie dumy, jakie nasz dorobek po-
etycki budzi w Anglii, jest oczywi-

ste — i ma swoj- odpowiednik w po-

wodzeniu utworéw poetyckich na

rynku wydawniczym.

CZASY OSTATNIE

Miodzi poeci drugiej wojny Swia-
towej docieraja wiec do szerszego
kregu odbiorcéw, a odbiorcy ci sg in-
teligentniejsi, niz dawniej. To po-
myslniejsze ustosunkowanie wynika
ze zdrowego nastawienia poetow, kto-
rzy zaczeli tworzy¢é po nieszczesnych
latach 1930. Nadal wprawdzie rozpa-
czliwie walczg z mocami reakcji j cie-
mnoty i z calg, okropnoscig nowocze-
snej wojny, a.A mimo to maja wiare

i nadzieje, i spokojnie przyjmuja naj. -

bardziej destrukcyjne wydarzenia.
Niejeden krytyk nazwie to odrodze-
niem romantyzmu. Ja. jednak wole na-
zwaé to nawrotem do normalnego sta-
nu, do zasadniczej wiary w ducha
ludzkiego. Duch ten jest motorem,
ktéry stopniowo drogag ewolucji pod-
nosi czolwieka i pcha go, mimo prze-
szkéd, ku porzadkowi spotecznemu,
ktérego petny rozkwit jeszcze nas
czeka.

Ten nastréj, ozywiajacy miodych
poetébw dnia dzisiejszego; wyraznie
rézni sie zaréwno od ducha ich oj-
cow, ktoérzy opiewali pierwsza wojne
Swiatowa, jak i od depresji, ktéra by-
ta jej spuscizng. Nowi poeci posiadajg

cztowieka uswiadomionego o JJcry kawe, nie wypimyj
swych obowigzkach spotecznych. Da- ., futetatu_
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pewien stopien pokory. Wydaje mi :

sie* ze ich nastawienie i ich pozycje
w spoteczenstwie najlepiej wyraza
wiersz Sidney Keyesa, ktoéry polegt
w poin. Afryce w 1943 t. majac 21
lat. Zapowiadat sie jako geniusz i jest
symbolem tej ostateczna) ofiary, tak
jak Brooke w latach 1914—1918.

Myémy nie tchérze, my obrany

Zwyczajnych ludzi, jat wy ongib.

Nie wif nas i ale tduj, mysmy ludal®,

Ktérzy $miejg sI* we snach, nim potwoér
[ktéry czyha

Zjawi sig: ?anim umrze kto$ najblizszy.

Mys$my wasza nadzieja.

*

jac dzbanka tz

Cale uAadzenia spoczywa
odstawie 1z plastyku, a goérna
§¢ da si otwflray¢é Za pomoca

zatrzasku. Aby zado-
r . 1 .
woli¢” rozmaite gusta, futeraly te sa
chromowanie, miedziane, aluminiowe
i cynowe.

JESZCZE O WYNALAZKACH:
DLA ZWIERZAT

TJIEKNYM trzodom bydta w Urug-
A waju zagrazat najniebezpieczniej-
szy ze wszystkich pasozytéw: niebie-
«ki kleszcz. By ratowa¢ bydto, rzad
Urugwaju sprowadzit droga lotnicza
wielkie ilosci Gammiexanu. Owado-

, béjczy ten Srodek okazat Sie bardzo

skuteczny w 1946r. w Unii Potudnio-
wo-Afrykanskiej, gdzie  niebieski
kleszcz nie ginat od zadnego chemi-
cznego $rodka, ani nawet od areze-
niku. Pasozyt okazat 6ie odporny na
wszelkie preparaty, dopéki nie podida-
no bydta kagpieli w Stosunkowo 6fa-
bym roztworze 2W« Gammezanu. Ten
sam owadobdjczy $rodek, wytwarza-
ny przez fabryki chemiczne w czasie
2-giej wojny Swiatowej, okazat sie
skuteczny dla ochrony roslinnosci
przed szarancza. Chroni on skutecz-
nie zapasy ziarna w Europie, Afryce
i Potudniowej Ameryce, a rzad in-
dyjski zazadat niedawno nowej do-
stawy Gammexanu, by chroni¢ sWoje
zboze.

A TERAZ WYNALAZKI...
ZWIERZAT

W po6inocnej Manitobie wedruja-
ce stado bobréw natrafito na
odpowiednie miejsce dla wybudowa-
nia tamy. Niewielkie wrazenie wy-
warto na. bobrach, ze kilku inzynie-
row ich w tym uprzedzita. Czego bc-
bry wiedzie¢ nie mogly: tama nie
spietrzyta dostatecznie wody i inzy-
nierowie uznali, Zze nalezy podwyz-
szy¢ ja o 76 cm. Inzynierowie nato-
miast nie wiedzieli, ze bobrom tama
rowniez nie Odpowiadata; ale zwie-
rzeta uznaly, iz wystarczy ja pod-
nies¢ o 30 cm. Przystapity wiec do
pracy i podniosty poziom wody we-
dle wiasnych obliczem. Okazato sie,
ze ten wiasnie poziom chcieli osigg-
nac¢ inzynierowie!

Jonathan Irafiord.
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I_o LISTOPADA, w Muzeum Narodo-

wym w Warszawie, nastgpi otwar-
cie wystawy grafiki brytyjskiej z
inicjatywy Britisih Council. Wysta-
wa trwac, bedzie do 8-go grudnia.
Obejmie ona 127 eksponatow:

5 akwatint
17 suchych .igiet
39 akwafort
6 miedziorytow
2 mezzotinty
35 drzeworytéw
9 litografia
16 drukéw barwnych.

Sa to prace 102 artystow. Znajdujg aie wsrod
nich: sir Muirhead Bone, sir Frank Brangwyn..
Gerald Brockhiunst, sir D. Y. Cameron, Francis
Dodd, Erie Gil{ Stanley Hayter, Augustus
John, Paul Nasih, C. R. W. Nevinson, Orovida
(O. Pissarro), Eric Ravilious, sir Frank Short i
‘Walter Sickert.

Wystawa obejmuje réwniez okoto 25 piek-
nie ilustrowanych ksigzek.

Podajemy ponizej przedmowe do katalogu,
piéra James Lavera.

GRAFIKA BRYTYJSKA

W. Brytania, a zwilaszcza Anglia, posiada
300-letnig tradycje sztuk) graficznej.

Poczatki tej sztuki byly jedynie prébami i w
XVI wieku me doréwnywaty  osiggnieciom
kontynentu. Nie mamy niczego do pokazania
z poczatkiem XVI wieku, co by mogto wspot-
zawodniczy¢, lub bodaj doréwna¢ wspaniatym
sztychom i drzeworytom Diirera. Niczego nie
mozemy poréwna¢ z cudami wczesnej szkoty
wioskiej, lub mierzy¢ z dzielami niemieckich
»Kleinmeistrcw". Pierwsze préby dotyczyty ry-
townictwa — a dokonano ich pod wplywem
artystow holenderskich i flamandzkich: M.
Gharaertsa, J. i M. Droeshoutéw i S. j W. van
der Passe'a. Popyt na rytowane kairty tytuto-
we stopniowo przyciggat rekodzielnikow kra-
jowych. Te pierwsze proby sg dos$¢ surowe,
choC interesujace dla historykow sztuki.

Wojna Domowa staneta na przeszkodzie dal-
szemu rozwojowi prawdziwie rodzimej szkoty;
przetrwaly jednak nazwiska WiMiamsa Fai.t-
horne'a i Davida Loggama. Prace Holbara, wy-
gnanca z Pragi, byly, ozywczym bodzceap; a z
konncem stufetta Ludwig von Siegen wynalazt

mezzotemte. Spodobata sie ona ksieciu Ruiper-

towi i w koncu stata sie tak popularna w An-
glii, ze znana jest powszechnie na kontynen-
cie jako ,la maniere anglaise".

Pierwszym wybitnym  angielskim airty6tg
jest William Hogarth, ktéry byt nie tylko
wielkim malarzem, lecz takze genialnym ry-
townikiem. Postugiwat sie po wiekszej czesci
rylcem i wiaisciwie wprowadzit do ryciny no-
wy ,,genie”: 6ceny obyczajowe i karykatury.

W drugiej potowie XVIII w. produkowano

w Angl-ij duzo pieknych rycin. Rozwijajaca sie '

wowczas wielka szkota portrecistéw  angiel-
skich z Reynoldsem, Gainsboroughem i Rom-
neyem dostarczyta tematu do tysigca mezzo-
tint takim artystom, jak William i James
Ward, J. McArdell i Valentine Green. Dzieta
Rowlandsona i Gillraya sg zbyt znane, by trze-
ba byto o nich moéwic.

W potowie XIX w. w Anglii i we Francji
nastgpito wielkie odrodzenie  rytowniictwa,;
wybijajg sie takie nazwiska jak Seymour Ha-
den, Whistler (ktéry byt z pochodzenia Ame-
rykaninem, lecz pracowat prawie wylgcznie w
Anglii), Samuel Palmer i inni. W latach 1860-
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tych wielki popyt na ilustracje ksigzkowe,
spowodowat powstanie szkoly drzeworytu re-
produkcyjnego, ktéra w swojej dziedzinie nie
zostata nigdy przewyzszana. Litografia nie zy-
skata nigdy tego powodzenia i nie osiggneta
tych wyzyn, do ktérych doszia wspéiczesnie
we Franciji.

XX w. przynosi olbrzymi rozrost brytyjskiej
sztuki graficznej, przede wszystkim w dziedzi-
nie akwaforty. Opierajagc sie na zdrowej tra-
dycji Hadena — (Whistler, pomimo, ze byt
wiekszym artysta, wywierat mniejszy wplyw)
— powstata nowa szkota akwaforty, niezréw-
nana pod wzgledem technicznej doskonatosci
i rzetelnosSci rzemiosta. Ogromne znaczenie
mijata praca sir Franka Shorta w South Ken-
sington, gdzie uczyt cate pokolenia studentéw
wszystkich technicznych sposobéw grafiki. Za-
rzuci¢ mozna brytyjskim grafikom tego stule-
cia jedynie to, ze czasem przywigzywali tak
duza wage do technicznej doskonatosci, iz nie-
co zaniedbywali warto$¢ indywidualnej, spon-
tanicznej ekspresji. Uderzajacym wyjatkiem
byt Walter Richard Sickert, ktérego wyraz
byt zawsze catkowicie osobisty.

Gdy z koncem XIX stulecia przestano wy-
twarza¢ drzeworyt reprodukcyjny,  wskutek
zastosowania réznych proceséw foto-mecha-
nicznych, mogty 6ie odrodzi¢ drzeworyty, ja-
ko bezposredni $rodek artystycznego wyrazu.
Podstawg byty tu prace Bewicka i Blake'a
sprzed wieku; obaj postugiwali sie ,biatg li-
nig", pracujac wprost na drewnianej ptycie
i nie dazyli nigdy do tego, by upodobni¢ swoje
drzeworyty do rysunkéw. W ciggu ostatnich
30 tat zrobiono wiele w dziedzinie ilustrowa-
nia ksigzek i w produkcji oryginalnych dru-
kéw technikg drzeworytowa. Wiekszos¢ tych
prac jest jednobarwna. Zrobiono jednak wiele
udatych pi6b w dziedzinie drukéw barwnych
przez zastosowanie szeregu ptyt oraz innych
barwnych metod.

Wytwarzano takze duzo barwnych drukéw
systemem litograficznym.  Wielu utalentowa-
nych artystéw brytyjskich postugiwato sie ta
technikg nf> tylko dla projektowania okladek
i zdobienia ksigzek, lecz by tworzy¢ litografie
0 samodzielnej wartosci estetycznej.

Zastosowanie rylca dla celéw ilustratorskich
jest oczywiscie przestarzale, lecz i tu, jak w
dziedzinie drzeworytu, upadek rzemiosta po-
zostawit wolne pole dla rozwoju sztuki. Wy-
konano powazng ilos¢ prac, ktére w swoich
zatozeniach artystycznych nie majg nic wspdl-
nego z akwafortg, a wykorzystujg specyficz-
ny urok linii rytowanej.

Na obecnej wystawie Znajdziemy przyktady
wszystkich metod graficznych. Prace wybrano
tak, by daty — jesli mozliwe — przekréj
twoérczosci  brytyjskich artystébw  wspoétczes-
nych. Trudno jest w jednym zdaniu przedsta-
wi¢ ogolny kierunek, jesli o takim moze by¢
mowa. Sztuka artystéw brytyjskich jest szcze-
g6lnie indywidualna. Nie ulegajg oni ,pro-
gramom”, | opierajag sie nawet kierunkom,
wyrazonym przez szkoty. Pomimo to widz z
kontynentu znajdzie na tej wystawie, jezeli
nie specyficzny styl, to w kazdym razie spe-
cyficzny nastréj. Mitos¢ krajobrazu, podziw dla
dobrego rzemiosta, nawet angielska tolerancja
i — co za tym idzie — o$mieszana ,,flegma”,
to imponderabilia, ktérych wyraz Znajdziemy
na wystawie. Miejmy nadzieje, ze postannictwo
6ztuki pomoze do wzajemnego zrozumienia na-
rodéw Europy, ktérego $Swiat tak bardzo po-
trzebuje.

Piul Nash. ,Jezioro“. Drzeworyt.

Stanley w. Hayter. ,Upadek™ — druk,barwny

Sir Frank Biangwyn. ,tazarz na uczcie bogacza". Sucha igta.
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Eim <g| lish wilthoint Tears

SUNDAY: British and American English (iv)
—3 discussion between Dr. Lesli© Casson
and Mr. Willard Connely.

MONDAY: (Elementaay) Uses of the word
since. See text below.

TUESDAY:  (Elementary) ,Ann and her
Grandfather* conversation. See text be-
low.

WEDNESDAY: (Elementary) The story of
,Dick Whittington”, an old English tale.

THURSDAY: (Advanced) ,Brown Family"
conversation.

FRIDAY: (Advanced) Reading from R. L.
Stevenson’s ,,Treasure lIsland” Part IV.

SATURDAY: (Advanced) Answers 'to liste-
ners’ questions.

Lekcja dziewieCdziesigta pierwsza

SINCE

1st VOICE: To-day, listenere, we are
going to talk about the word SINCe.
Here is an example of one way in
which it is used.

2nd VOICE: | have been here SINCe
six o'clock.

1st V: Notice that we use the perfect
tense with SINCE. We cannot say: |
am here SINCE six o'clock; we must
say: | have been here since six
o'clock.

2nd V: | have been here SIiNCe six
o'clock.

1st V: In that septence SINCE was
used as a Preposition to show the
time from Which you had been wai-
ting: fro_m six o'clock.

2nd V: _.Since is often used to show
the time from which some action
has been going on.

let V:. Another example:

2nd V: | have been there several ti-
mes SINCE Easter. )

1st V: | haven't seen James SINCE Ea-
ster. \

2nd V: He hasn't been to London
SInce then.

16t V: And now here are some sen-
tences in which since has the same
meaning, but is used as a CONJUNC-
tion instead of as a preposition.

2nd V: Next month it will be seven
yearns SINCE | came here.

1st V: Since | last wrote to James, |
have heard from him twice.

2nd V: What has Peter been doing
SINCE he returned from his holiday?

1st V: How long is it SINCE you last
saw him?

2nd V: Oh. | haven't seen him SINCe
we all went to the theatre last
month.

1st V: And now here are some exam-
ples in which since is used as an
adverb.

2nd V: The town-hall was burned
down six yeans ago, and has SINCE
been rebuilt.

1st V: In that sentence SINCE is used
to show something  that happened
bﬁtween some time in the past and
the present time.

2nd V: Yes, the town-hall was
destroyed by fire six years ago—

1st. V: —that is, at some time in the
past )
2nd V: And it has SINCE been rebuilt.

1st V: That is, at a particular moment
between six yeans ago and the pre-
sent moment, the town-hall was
burnt down and has SINCE been re-
built. Now listen to this sentence.

2nd V: My brother went to Canada
ten years ago, and | haven't seen
him SINCE.

I1st V: In that sentence since was
used in the sense of the Whole of

SINCE
od pewnego czasu, jaki$ czas temu;
poniewaz, wobec tego, ze; skoro, cd,
odkad, gdy.
GLOS |. Dzisiaj, stuchacze, bedziemy
mowili o stowie ,since”. Oto przy-
ktad jednego sposobu uzywania go.

GLOS Il. Bylem tutaj od széstej go-
dziny.

GLOS |. Zauwazcie, ze uzywamy cza-
Su przesztego ztozonego z (stowem)
»since”. Nie mozemy powiedziec¢:
ja jestem tutaj od széstej godziny;
musimy powiedzie¢: ja bylem tutaj
od szoOstej godziny.

GLOS II. Ja bylem tutaj od szostej
godziny.

GLOS I. W tym zdaniu ,,since" uzyto
jako przyimka, zeby wskaza¢ czas,
nod ktérego czekate$: od szostej go-
dziny.

GLOS II. ,Since" czesto uzywa sie,
zeby wskaza¢ pore, od ktérej ja-
kas czynnos¢ trwata.

GLOS I. Inny przykfad:

GLOS Il. Ja bytem tam kilka razy od
Wielkanocy.

GLOS I. Ja nie widziatem Jakuba od
Wielkanocy.

GLOS II. On nie byt w Londynie od
(tego czasu).

GLOS I. A teraz (podajemy) kilka
zdan, w ktérych ,since” ma to sa-
mo znaczenie, ale jest uzyte jako
spojnik zamiast (jako) przyimek.

GLOS Il. W nastepnym miesigcu be-
dzie siedem lat, odkad tutaj przy-
jechatem.

GLOS I. Od (chwili kiedy) ostatni (raz)
napisatem do Jakuba, miatlem od
niego dwa razy wiadomosci.

GLOS Il. Co Piotr robi, odkad wrécit
z wakacji?

GLOS I. Jak dawno temu widziate$
go ostatni raz? (lle czasu mineto,
odkad go ostatnio widziate$?)

GLCS Il. Och, ja go nie widziatem
odkad wszyscy poszliSmy do teatru
W ostatnim miesiacu,

GLOS I. A teraz (podajemy) kilka
przyktadéw, w ktérych ,since" u-
zyto jako przystowka.

GLOS Il. Ratusz zostat spalony szesé
lat temu, i od (tego czasu) odbudo-
wano go.

GLOS I. W tym zdaniu uzyto ,,since",.

zeby wykazaé co$, co zdarzyto sie
miedzy pewnym czasem w przeszio-
Sci, a czasem terazniejszym.

GLOS . Tak, ratusz zostat zniszczo-
ny przez pozar sze$¢ lat temu.

GLOS II. To jest, w jakim$ czasie w
przesziosci.

GLOS II. I (od tego czasu) odbudo-
wano go.

GLOS I. To znaczy, w pewnej chwili
pomiedzy szesScioma laty temu i o-
obecng chwilg ratusz spalit sie i
od (tego czasu) odbudowano go.
A teraz postuchajcie tego zdania.

GLOS Il. Sf6j brat pojechat do Ka-
nady dziesie¢ lat temu i ja go nie
widziatam odtad.

GLOS I. W tym zdaniu ,since" uzy-
to w znaczeniu catosci czasu, ktory

Wielkg korzys¢ przyniesie uczacym sig
po angielsku stuchanie lekcji, nada=

wanych przez

radio brytyjskie

codziennie w godzinach:

1796; 456 m; 49.59; 41.21 m.
267 m; 41.32; 31.50; 25,30 m.
49.59; 41,21; 31,17 m.

31.50; 30,96; 25,30; 19,61; 19,42 m.
1796; 456; 41,21; 31,17, 25,15 m.

1796; 456; 40,98; 31,17; 25,42.

06 45—07 00 na fali:

07.00—07.15 na fali;

08 45—09 00 na fali: 456 m.;

11.45—12.00 na fali: 267 m.; 31.50; 25,30 m.
12.30—12.45 na fali:

13.00—13.15 na fali:

14 00—14 15 na fali: 267 m.

16.45—17.00 na fali: 41,32; 31,50; 25,3S; 19,42.
19 15—19 30 na fali:

22.45—23.00 na fali: 26? m.

23.4»—24.00 na fali:

Streszczenie wiadomosci dyktowane powoli

skiego:

12.15—12.30 na fali:
13.15—13.30 na fali:
19.00—19.15 na fali: 1796; 456,

1796 m.

1796; 456; 40,98; 31,17.

dla uczacych sie angiel-

267 m.; 41,49; 31,01; 25,68; 19, 91
40,98; 31.17; 25,42.

the time that has passed between
a point of time in the past, and the
present moment, the moment of
speaking.

2nd V. My brother went to Canada
ten yeans ago, and | haven't seen
him since.

1st V: And now listen to this sen-
tence. .

2nd V: SINCE 1 had no money, 1
couldn't buy that fur coat | mwanted.

1st V: In that example SINCE was
again used as a conjunction, but
this lime it had a different meaning,
the meaning of ,seeing that", or
.because of the fact that".

2nd V: Yes, because of the fact that
I had no money,—since | had no
money, | couldn't buy that fur coat
I wanted. .

1st V: And now, listeners, SINCE we
have come to * the end of - our
time for this talk—

2nd V: That is, because we have
come to the end of our time for
this talk— .

let V: We must leave word SINCE for
to-day.

minat miedzy pewnym momentem
w przesztosci a obecng chwilg,
chwilg moéwienia.

GLOS Il. Méj brat pojechat do Kana-
dy dziesie¢ lat temu i ja go nie wi-
dziatem odtad.

GLOS I. A teraz postuchajcie tego
zdania.
GLOS Il. Poniewaz nie miatem pie-

niedzy, nie mogtem kupi¢ tego fu-
trzanego plaszcza (futra), ktérego
chciatem.

GLOS I. W tym przyktadzie ,sifnce"
ponownie uzyto jako spodjnika, lecz
tym razem (stowo to) miato inne
znaczenie, znaczenie ,widzac, ze",
wzglednie ,,z powodu faktu, ze".

GLOS Il. Tak, z powodu faktu, ze nie
mialem pieniedzy, poniewaz nie
mialem pieniedzy, nie mogtem ku-
pi¢ tego futra, ktére chciatem.

GLOS I. A teraz, stuchacze, poniewaz
dochodzimy do konca naszego cza.
su (przeznaczonego) na te rozmowe.

GLOS Il. To jest, poniewaz doszlis-
my 'do korica naszego czasu (prze-
znaczonego) na te rozmowe —

GLOS I. Musimy skonczy¢ ze stowem
,Since" na dzisiaj.

Lekcja dziewieCdziesigta druga

GRANDFATHER'S AFTERNOON

ANN: Grandfather! Grandfather! Ah,
there he.is in his armchair. Oh,
he's asleep. Grandfather! Grand-
father!

GRANDFATHER: What is it? What
is it? Oh, it's you, Ann.

ANN: Why Grandfather, you, were
sitting in that chair when | went
to the bank this afternoon. Have
you been there ever SINCE?

G'FATHER: No, | don't think so. No,
of course | haven't been here ever
since you went out. I've done quite
a lot of things SINCE you left the
house.

ANN: Have you had your tea, Grand-
father?

G'FATHER: No, | haven't. I've had
nothing to eat SINCE lunch.

ANN: Oh, Grandfather! You got your
mtea your-self yesterday—why didn't
you get it today?

G'FATHER: Well, SINCE you want to
know, Ann, | think |I must have
forgotten about it. But | believe |
put the kettle on. ves, 1 filled, the
kettHs with waiter an,a pl«t it ..over
the gas to boil.

ANN: 111 go and see.. Yes, Grand-
father, you did put the kettle on
but the water's a®l boiled away
SINCE. | was just in time to save
th© kettle from being burnt. I've
filled it and put it over the gas
agojn.

G'FATHER: Dear, dear, | must have
gone to. sleep. It's a Jong time
SINCE | had an aftesraoch nap. The!
house was so quiet—and I've been
dreaming.

ANN: Oh, what were ycu dreaming
about?

G'FATHER: | was dreaming.
a boy again in my old home.

I was

ANN: You havent been to your old

home for yeans and years, have
you, Grandfather?
G'FATHER: No. not since | was a

young men. And soon after then
the house was burnt down.
ANN: Oh, Grandfather, how sad!

G'FATHER: Yes, it was a n&ce old
house. It's SINCE been rebuilt, but
| haven't been near the place SINCE.
Now Ann what about that cup of
tea?

ANN: Yes, Grandfather, I'm getting
it for vou. And while | get it you
can tell me what you've been doing
SINCE 1 went out this afternoon.

G'FATHER: Well, Mrs. Brown came
fin to see if | wanted anything. Ah
yes, she brought me those little
cakes for my tea; they look just
like the ones my mother used to
make for me when | was a boy.

ANN: These cakes on this plate?
They do look nice!

G'FATHER: And Mns. Brown 6ald
she'd like to take Sport for a walk.

ANN: I'm 60, glad—poor Sport hadn't
been out SINCE Sunday. And so she
took him with her?

G'FATHER: Yes. and she brought him
back safely. Well. | did some gar-
dening and after that I came in and
put the kettle on, and then .l sat
down for a' few moments, and |
must have fallen asleep.

ANN: And you were still sleeping
when | came home. Look, Grand-
father, the kettle's boiling and now
we can have tea. .

G'FATHER: Yes, and SINCE we've got
Mrs. Brown's little cakes, well
make a feast of it.

POPOLUDNIE DZIADUNIA

ANNA: Dziaduniu! Dziaduniu! Ach-
oto siedzi w swoim fotelu. Och, $pi.
Dziaduniu, dziaduniu!

DZIADEK: Co to jest? Co to jest? Ach
to ty, Anno!

ANNA: Otéz dziaduniu, siedziate$ na
tym krzesle, kiedy szlam do banku
tego popotudnia. Czy siedziate$ tak
od tego czasu? (caly ozias)

DZIADEK: Nie, nie wydaje mi sie.
Nie, oczywiscie nie siedziatem tu,
odkad wysztas. Zrobitam catkiem
duzo rzeczy, odkad wysztas z do-
mu.

ANNA: Czy
dziaduniu?

DZIADEK: Nie, nie (jadtem podwie-
czorku). Nie jadtem nic od obiadu.

ANNA: Oh, dziaduniu! Wczoraj sam
przyniostes$ sobie herbate — dlacze-
go nie przynioste$ sobie dzisiaj?

DZIADEK: Otéz, poniewaz chces® wie-
dzie¢, Anno, wydaje mi sie, ze mu-
siatem o tym zapomnie¢. Ale mam
wrazenie, ze nastawitem sagan. Tak,
napetnitem'sagan woda 1 postawi-
tem go na gazie w celu zagotowania
(wody).

ANNA: Péjde i zobacze... Tak, dzia-

I duniu, nastawite$ sagan, ale cala
woda wygotowata sie od tego cza-
su. Wiasnie zdazytam wyratowac
sagan od spalenia. Napetlnitam go
i postawitam go nagazie znowu.

jadtes podwieczorek,

DZIADEK: Oijej, ojej, musiatem za-
snaé. Duzo (dlugo) czasu (mineto)
od chwili, . kiedy miatem popotud-
niowa drzemke. W domu bylo tak
scicho — i $nitem.

ANNA: Och, o czym $nites?

DZIADEK: Snito mi sie ze bytem
znowu chiopcem w moim starym
domu.

ANNA: Nie byte$ w twoim starym do-
mu przez wiele lat, nieprawdaz,
dziaduniu?

DZIADEK: Nie, nie (bytem tam), od-
kad bytem miodym cztowiekiem.
A wkrétce potem dom sie spalit.

ANNA: Och, dziaduniu, jak to smu-
tno!

DZIADEK: Tak, to byt mity stary dom.
Odbudowano go od tego czasu, ale
nie bylem w poblizu tego miejsca
odtad. Ale .Anno, co z ta filizanka
herbaty?

ANNA: Tak. dziaduniu, przygotowuje
ja dla Ciebie. A w czasie przygo-
towywania jej mozesz mi opowie-
dzie¢ co robite$, odkad wysztam te-
go popotudnia. <

DZIADEK: Ot6z, pani Brown przyszia,
zeby zobaczyé, czy czego$ nie po-
trzebuje. Ach tak, przyniosta mi te
matle ciastka na podwieczorek; wy-
gladajg akurat tak, jak te, ktére
moja matka zwykta robi¢ dla mnie,
kiedy bylem chtopcem.

ANNA; Te ciastka na tym talerzu?
One (naprawde) wygladaja tadnie!

DZIADEK: | pani Brown moéwita, ze
chciataby wzigé Sporta na spacer.

ANNA: Tak 6ie ciesze— biedny Sport
nie byt na dworze od niedzieli. A
wiec wzieta go ze sobg?

DZIADEK: Tak, i odprowadzita go z
powrotem w porzadku. Ot6z ja po-
pracowalem troche w ogrodzie, a
potem wrécitem (do domu) j nasta-
witem sagan i potem siadlem na
kilka minut i (widocznie) musiatem
zasnac.

ANNA: | jeszcze spate$, kiedy wro-
citam do domu. Popatrz dziaduniu,
sagan sie gotuje i teraz mozemy
mie¢ (wypi¢) herbate.

DZIADEK: Tak, a poniewaz mamy
mate ciastka pani Brown, zrobimy
z tego uczte.

o —— (O [ || —— ||
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SEAWOMIR SOPOT. Jestem statym
czytelnikiem Glosu Anglii od chwili
ukazania sie pierwszego numeru. Po-
niewaz chce z niego czerpa¢ stale
wiadomosci, zachowuje  wszystkie
numery. Nasuwa mi sie tuta; mysl,
czy P. T Redakcja nie mogtaby przy
koncu roku opracowaé spisu rzeczy
obejmujacego zestawienie catego ma-
terialu wg. poszczegélnych dziedzin.-
Sadze, Z€ utatwitoby to bardzo zna-
lezienie jakiego$ artykutu. =

Oczywiscie przy koncu biezacego
roku wydany zostanie spis rzeczy.

STALA CZYTELNICZKA C. H.
Uprzejmie prosze o odpowiedZz czy
mozna naby¢ zbiér wszystkich lekcji
jezyka angielskiego, wychodzacych
pojedynczo w Glosie Anglii?
_zbior taki na razie nie istnieje. Lek-
cje dla pocz tkUchych, ktore nada-
wac bedzie BBC od dn. 17. XI. mozna
znaleic w broszurce Angielski przez
Radio, ktdra jest do nabycia w ksie-
garniach polskich.

J. S. OLSZTYN. Lekcje BBC druko-
wane w Gilosie Anglii 6 bardzo do-
bre. Stanowczo nie zgadzam sie by
zamiast lekcji podawacé krétkie no-
welki. Ci, ktérzy sg zaawansowani
bardziej, moga przeciez naby¢é nowe-

i le w jezyku angielskim. Natomiast z

z mitg checig powitatbym jako doda-
tek do lekcji anegdoty, dowcipy, za-
gadki i najcharakterystyczniejsze wy-
razenia ang., ktére tlumaczymy od-
powiednikami, nigdy dostownie. Ze
skarga wydawnictwa na brak miejsca
na rozszerzenie lekcji nie zgadzam
sie. Czy nie moznaby jezeli nie skre-
Sli¢, to przynajmniej skroci¢ dziatow;
sportowych i moda?

ZAAWANSOWANY S. W. KRA-
KOW. ,,English without Tears" w tek-
Scie polskim winien jak najwierniej
oddawa¢ znaczenie tresci angielskiej.
Niestety tak nie jest. Oto przykiady,
ktére nawiasem moéwigc pobrane, a
raczej wybrane zostaly przeze mnie
z grubsza: Mrs. Brown: | think we had
better hwrry — ttomaczenie brzmi;
»Zzdaje sie powinnismy sie pospie-
szy¢". Jestem na tyle zaawanasowany
w jezyku angielskim, iz twierdze, za
powinno by¢: ,,Mysle, ze byloby le-
piej gdybysmy sie pospieszyli®...

Mrs. Brown ,instead of making up
a story" to zndéw polski tekst moéwi:
»zamiast komponowaé fabule". Sadze
ze korzystniej byloby powiedzie¢ po
polsku: ,,zamiast stwarzania fabuty".-
Jako zaawansowany staram sie utrzy-
maé¢ moj angielski w formie, ale oba-
wiam sie aby nie dosta¢ krec¢ka na
wypadek bezkrytycznego pojmowania
tego co podaje Glos Anglii...

Pragne wyrazi¢ zal, ze tygodnik jest
tylko ,,Glosem Anglii" a nie calej
Wielkiej Brytanii bo wéwczas w nr 42
w rubryce nasza korespondencja A.
B. Ustron zostatby poinformowany, ze
Stnilingshfire jest jednym 2z najbar-
dziej uprzemystowionych okregéw w
Szkaociji...

Co do ,,przyktadéw pobranych a ra-
cze] wybranych przez Pana z grub-
sza”, Ktorych ,tlomaczenie™ przypra-
wie pana 0 ,.krecka" to zgadzamy sie
z panem zasadniczo co do_pierwszego
chociaz sprawe te omowilismy juz do-
ktadnie w nr 41. Jesli chodzi 0 przy-
ktad drugi, pozwolimy sobie przypom-
niec Panu, ze ,stworzyC" znaczy po
angielsku ,to create" nie zas ,,t0° ma-
ke Up". Radzimy Panu w kazdym ra-
zie przestaC natychmiast czytac lek-
cje angielskiego o ile — jak pan
tv_werd2| — Zagrazajg one tak powaz-
nie_Pana wladzom umystowym.

Co do czytelnika = A. B. Ustrofi to
cheielibySmy zwrdci¢ Pana uwage, ze
nie. zapytywat on jakiego rodzaju
okregiem Jest Stirlingshire, nie mie-
liSmy wiec powodu go o tym infor-
mowac.

K. L. BYTOM. Czy nie moglibyscie
podawaé¢ na stronie lekcji petnego
brzmienia skrétéw, ktérych jest teraz
tyle a mato kto wie u nas co ozna-
czaja Ponizej podaje kilka, moza
mogitbym dowiedzie¢ sie co znaczg za
posrednictwem harazie odpowiedzi
Redakcji R. S. V P,,C. O. I, A.F. C,
T. U. C. Trade-Union CongrecS',
_Petne brzmienie powyzszych skro-
tow Jest nastepque: .

R°S. V. P. — eﬁ)ondez s'il vous
plait, C. O. I. Central Office of Infor-
mation, A. F. C. — Air Force Cross,
T. U. C. — Trade-Unions Congress,
R.H — Right Honourable, P. E. p. —
Political and Economical Planning
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Sprawa Jackie Petersona

Jackie Peterson wzbudzit ostatnio
sensacje: wytoczytproces w obronie
swojego dobiego imienia. Wiadze
bokserskie pozbawity go tytulu mi-
ttoza Swiata i innych tytutbw w wa-
dze muszej; poniewaz Peterson (kt6-
iy tlumaczyt sie. ztym etanem zdro-
wi®) nie mogt ,zirobi¢" wagi. Jackie
przekonat sedziéw, by do czasu rQOiz-
strzyeiniecia jego apelacji od decy-
zji wiacie bokserskich. zawiesili uzna-
nie walki Monaghan — Manno, ja-
ko, wailke mistrzowska.

W miedzyczasie Petersom okazat
sie nieporéwnany w wadze koguciej
nokautujac Walijczyka, Normana Le-
wisa. ktéry chcial mu odebra¢ tytut
mistrzowski. Nawiasem moéwigc, tej
nocy — na arenie Harriingav — Pe-
tersom i ,,$piewajacy Irlandczyk” Mo-
naghan, dostali wspdlng ubieralnie...

.Mechanikalf Olimpiady nie zawiedzie!

Brytyjscy naukowcy, inzynierowie,
technicy wszelkiego rodzaju i monte-
rzy pracuja juz pelng parg nad przy-
gotowaniem technicznym 1 olimpiady,
ktéra odbedzie sie w Londynie . na
przyszly rok. Intencjg organizatoréw
jest danie jak najnowoczesniejszej
oprawy wszystkim konkurencjom i do-
starczenie zawodnikom wszelkich mo-
zliwych udogodnien. W tym celu nie
szczedzi sie zadnych wysitkdw.

Mnie osobiscie najbardziej zainte-
resowatl pomyst skonstruowania spe-
cjalnego przyrzadu do pomiaréw sko-
ku wzwyz. Polega on na tym, ze przez
otworki w pionowych stojakach prze-
puszczone sa promienie Swietlne, a
kazde przerwanie promienia, notowa-
ne jest natychmiast przez specjalny
aparat. Drewniana poprzeczka pozo-
stanie nadal, jako widoczny dla skocz-
ka cel, jesii jednak uda mu sie
przej$¢ lekko ponad nia, prawdziwa
wysokos$¢ skoku zostanie doktadnie
zarejestrowana. Jesli na przyktad
przechodzac poprzeczke na wysokosci
1.95 ni, skoczek uzyska wysokos$¢ 2 m,
co stwierdzone zostanie za pomoca
promieni Swietlnych, wéwczas nie be-
dzie juz rnusiat powtarza¢ skokéw na
wysokosciach posrednich. Da to w
rezultacie oszczedno$¢ sit i energii,
zuzywanych dotychczas niepotrzebnie
w czestych skokach na osiagnietych
juz nieoficjalnie wysokosciach i do-
prowadzi dzieki temu do znacznie le-
pszych wynikow.

Ukoniczono tez préby nowego syste.
mu wypuszczania biegaczy ze startu
na dystansach takich, jak 200 j 400 m.
Sytem ten zastosowano juz w czasie
mistrzostw W. Brytanii a zawodnicy
przyjeli go z uznaniem. Stwierdzono
juz dawno, ze startujacy na zewne-
trznym torze znajduje sie w nieco gor-
szych warunkach, niz jego przeciw-
nicy umieszczeni blizej startera, po-
niewaz huk wystrzatu dociera do nie-
go z opdznieniem matego utamka se-
kundy. Aby temu zapobiec, zastoso-
wano pomystowg inowacje. Starter
zajmuje swe zwykte stanowisko w je.
dnej linii z biegaczami; wydaje swe
zwykle, wstepne rozkazy, poczem na-
ciska guziczek kontaktu, odpalajgc e-
Icklrycznie pistolet, umieszczony na
wysokiej tyczce posrodku biezni, od-
dalonej jednakowo od wszystkich
startujacych. Postugiwanie sie pisto-
letem recznym bedzie nadal stosowa-
ne tylko przy odwotaniach.

Doswiadczenia i pomysty brytyj-
skich technikéw majg jednakze znacz-
nie szerszy zasieg. Elektryczne noto-
wanie czasow, foto-aparaty finiszowe,
potaczenia telegraficzne i telefonicz-
ne, radiowe urzadzenia sprawozdaw-
cze do biegbéw terenowych, elektrycz-

Plywalnia Wembley (gdzie. odbeda si
W podczas ea/ro(gejskich I
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ne przyrzady do sedziowania przy za-
pasach. aparaty sygnatlowe dla -se-
dziéw. doprowadzenie gazu do olim-
pijskiego znicza i skombinowanie od-
powiedniego paliwa do olimpijskich
pochodni — wszystko to wchodzi w
zakres pracy specjalistow.

Na stadionie w Wembley, ktéry be-
dzie gtéwnym miejscem lekkoatlety-
cznych rozgrywek olimpijskich, za-
mierza sie umiesci¢ ponad metami
specjalne aparaty fotograficzne, za-
wieszone 18 metréw nad bieznig. A-
paraty te bedg automatycznie doko-
nywac¢ zdje¢ w chwili zerwania tasmy
i w ten sposéb nie tylko utrwala¢ po-
zycje zwyciezcy, ale tez i kolejne sy-
tuacje pozostaltych biegaczy w mo-
mencie konczenia biegu. Zdjecia do-
stepne beda sedziemu w przeciagu 90
sekund.

Prawdopodobnie we wszelkiego ro-
dzaju biegach zastosuje sie system
elektrycznego mierzenia  czasow.
Stwarza to pewien problem, ze wzgle.
du na rozmaite sposoby finiszowania.
W biegach kolarskich na przykiad,
zwyciezca wytgeza¢ bedzie stoper,
przejezdzajac utozona na ziemi tasme;
w konkursach hippicznych tasma be-
dzie nad ziemig i kon zrywaé jg be-
dzie piersia, wreszcie w wyscigach
wioslarskich stopery beda wylaczane
promieniami foto-elektrycznymi.

Stopery j zegarki, ktére uzyte zo-
stang na igrzyskach, podda sie Sciste-

Do przygotowan na przysztoroczng olimpiade nalezy tez budowa nowej
drogi, taczacej stadion 'Wembley (w glabi) ze”stacjg kolejowa.

mu nadzorowi. Beda one sprawdzane
najpierw w szwajcarskim obserwato-
rium w Neuchétel, a potem w Brytyj-
skim Panstwowym Laboratorium Fizy-
cznym. Ponadto prycyzyjng regulacje

Komitet organizacyjny. 14-tej olimpiady ma moc pracy w zwigzku z zebra-

niem ,Smiefanki™ Sportowcow categq Swiata.

Siedzg od lewej do

pra_wei:

C. w. Cawley. lord Burgley (prezesi i E. J. Holt (dyrektor organizacyjny).

w lecie 1948 igrzlyslig3 8olimpijskie)

1strzostw ptywackich W T.

przeprowadzaé¢ sie bedzie po kazdora-
zZowym uzyciu.

Kierownikiem 1 sekretarzem wy-
dziatu technicznego igrzysk olimpij-
skich jest p. E, A. Barker. Jego za-
daniem miedzy innymi jest zapewnie-
nie jak najszybszego publikowania
wynikéw i sprawozdan z przebiegu
rozgrywek, na uzytek publicznosci i
prasy. W tym celu dysponuje on
trzema centralami telefonicznymi, ta-
czacymi go z catym Swiatem. Rozga-
feziona sie¢ telefonéw .administracyj-
nych i telegraféw tgczy¢ bedzie i ob-
stugiwaé wszystkie biura komitetow
organizacyjnych.

Na trasie szosowego biegu kolar-
skiego, na trasie maratonu i marszu
terenowego na 50 km zalozone zosta-
ng instalacje radiowe, tak. ze mozna
bedzie mie¢ pelne sprawozdanie z ka-
zdej fazy tych konkurencji.

Jesli chodzi o podnoszenie ciezaréw
i zapasy, zastosowano tu bardzo do-
wcipny sposéb notowania orzeczen Se-
dziowskich. Kazdy z sedziéw dyspo-
nuje matg klawiaturka elektrycznych
guziczkéw, zapalajacych réznokoloro-
we Swiatetka, oznaczajgce odpowied-
nie oceny i punkty. Swiatetka umie-
szczone sa na tablicy, ale pocisniecie

Krakéw —

Drukarnia Panstwowa nr 1,

guzika nie wystarcza jeszcze, aby o-
cena sedziowska stala sie dla wszyst-
kich widoczna. Dla unikniecia wza-
jemnego sugerowania sie sedziéw, u-
rzadzenie to dziata w ten sposéb, ze
Swiatetka na tablicy ukazujag sie do-
piero woéwczas, gdy sedzia gtowny
przekreci swéj kontakt.

Wiele innych jeszcze pomystow i
inowacji znajduje sie w stadium opra-
cowywania W Panstwowym Laborato-
rium Fizycznym. Mozna by¢é spokoj-
nym, ze ,mechanika" olimpiady lon-
dynriskiej dziata¢ bedzie bez zarzutu i
ze nie zabraknie tu niczego, co nowo-
czesna technika ofiarowa¢ moze spor-
towi.

Dotychczas 52 narody przyjely za-
proszenie na igrzyska, a ilo$¢ zgtoszo-
nych zawodnikéw wynosi okoto 4-500.
W poréwnaniu do poprzednich olim-
piad. bylby to rekord, bowiem naj-
wyzsze z dotychczasowych cyfr. wy-
nosza 3.959 (Berlin 1936); 3.905 (Am-
sterdam 1928); 3.385 (Paryz 1924).

Jigdk szachawy

W numerze 41 (50) podalismy
przebieg partii wygranej przez mio-
dego G. T. Crowna przeciwko A.
Kotowi w pierwszej rundzie ostat-
niego meczu W. Brytania—Z.SR.R.
A oto rewanz Kotowa w drugiej
rundzie:

Biate: Kotow Czarne: Crown

1. d4, Sfé 2. ¢4, g6

3. Sc3, Gg7 4. e4, d6

5. f3, 0—0 6. Ge3,. S()d7

7. Hd2, e5 8. d5, a5

9. g4, Sc5 10. 0—0—0, Se8

11. h4, 5 12. gXf, gXf

13. Gh3, f4 14. Gf2, h6

15. GXG, WXG 16. Sh3. Wf7

17. W(d)gl, c6 18. Kbl, HdA7?

(Lepiej bytoby 18.. b5 z dobrymi
mozliwosciami kontrataku)

19. Wdl, cXd  20. SXd5, Hds
21. W(h)gl, Hd7 22. Whi, Hds

23. He2, a4 24. W(h)gl, Kf8
(Lepiej: ...Kh7)

25. Wg6, Wc6 26. W(d)gl. Hc8

27. GXS,d6XG (lepiej: HXS; teraz

czarne pionki staja sie bardzo stabe)
28. Sf2, WXW
29. WXW, Hd8 30. Sd3, HXh4
31. Hg2 (z grozba SXeb), Sf6
52. SXS (natural-
nie nie SXe5, SXS; 33. SXW, Hel+;
34. Kc2, Se3+ i czarne wygrywaja)
32.. GXS
33. Hgl!, b6 34. SXc5, b6XS
35. Wg8+, ke7 36. HXc5+, Kd7
37. Hc8+,>i czarne sie poddaly wo-
bec mata w dwodch.

Kiedy sie znéw spotkajg, nie na-
stapi to w ubieralni, lecz na deskach!
Bo gdy Monaghan $wiecit swdj
triumf nad Marinem, S$piewajac na
ringu irlandzka, piosenke, wytworzy-
ta sie sytuacja jedyna w swoim ro-
dzaju: Peterson gratulowat mu zdo-
bycia tytutu, ktory uwaza za swojg
niezaprzeczalng wiasnos¢;!  Jest, to
skutek faktu, ze Ameryka i ItJandia
ogtosity zwyciestwo Monaghana, ja-
ko zdobycie mistrzostwa $wiatowe-
go, W. Brytania natomiast nie uzna-
fa tego tytutu. Watpliwosci zostang
rozstrzygniete w spotkaniu Peterson-
Monaghan.

Thompson
bije Hawthornea

Inna sensacja: Stan Hawthorne tak
czesto bit Billy Thompsona, ze nie-
wielu uwazatlo tego ostatniego za typ
mistrza wagi lekkiej, poza.. samym
Thompsonem i jego najblizszymi
przyjaciétmi. Totez niespodzianki
stato sie zwyciestwo Thompsona nr.4
Hawthornem — w Live>rpoolu do-
ktadnie w rocznice Zwyciestwa IlI; w-
thorne. Thompson jest aérmikie n i
instruktorem .wvcbowan-;a fizycznego
na swojej kopalni. Ma 21 lat; jest
naimicdBzym mistrzem bokserskim w
W. Brytanii,

Najlepsi
pitkarze brytyjscy

Grajacy poczatkowo na prawym
sikrzy-dle w klubie Glasgow Cetltic i na
$Srodku napadu w reprezentacji Szko-
cji, Ji-mmy .Delaney uwazany jest dzi$
za jednego z najzdolniejszych pitka-
rzy ligi angielskiej. Dzieki btyskotli-
wemu dribblingowi i ostrym strzatom
Delaneya, Manchester United zdo-byt
powazng pozycje w pierwszych roz-
grywkach ligowych zaréwno w ze-
sztym sezonie — gdy byt ng drugim
miejs-cu po mistrzowskiej druzynie Li-
yerpoolu, jak i w obecnym sezonie,
w (ktérym stat sie jednym z najpowa-
zniejszych kandydatéw do tytutu mi-
strzowskiego.

Defaney rozpoczat swojg kariere
pitkarza wysokiej klasy w stynnym
klubie Glasgow Cettic, gdzie przez kil-
ka sezonéw miat doskonate wyniki,
a natsepnie w 1946 r. przeniesiony zo-
stat do klubu Manchester United. De-
laney reprezentowal Szkocje ng wie-
lu meczach miedzynarodowych, zbie-
rajac pierwsze laury w -1936 r., gdy
zostat wybrany na mecz z Walig. —
W tym samym roku pézniej grali
przeciwko Irlandii.

Chociaz awykle gra jako prawo-
skrzydtowy, na $rodka napadu jesit
rowniez doskonaty. Dzieki tej niebez-
piecznej wszechstronnosci, szkocka
komisja selekcyjna wybierata go je-
dnogtosnie do wszystkich ostatnich
spotkan miedzynarodowych.

Program koncertow BBC

nadawanych codziennie o godz. 22
na fall 1796 m.

Niedziela 9. 11. 47: Kwartet
Erica Winstone (muzykalek-
ka) oraz Billy Guest.

Poniedziatek 10.11. Cyril Smith
(fortepian).

Wtorek 11.11. 47: Wyjatki
Mszy b-moll Bacha (piyty
nagrane przez filharmonicz-
ny chér i londynska orkie-
stre fiTharmoniczng pod dy-
rekcjg Alberta Coates).

Sroda 12. 11. 47: Szkockie i ir-
landzkie piesni ludowe w u-
ktadzie Haydna i Beethove-
na. F. Berend, Anna Pollak,
Norbert Brainin i Martin Lo-
vett. ¢

Czwartek 13. 11. 47: Pie$ni an-
gielskie, dawne i nowe: Oli-
via Grover (sopran) i Frede-
rick Sharp (baryton).

Pigtek 14. 11. 47: Kwartet smy-
czkowy Arnolda Van Wyk
(ptyty nagrane przez kwar-
tet smyczkowy Zoriana).

Sobota 15. 11. 47: Wyjatki z
,»Orfeusza” Glucka (160-ta
rocznica $mierci Glucka).

Krakéw Garncarska 14/2,— Redaktor przyjmuje od g. 11—12.

Krakéw, Wielopole 1.



